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| Els dolors d’estémac
| s’alivien 1 curen em-

prant la renomenada

Xarop Benzo-

balsamic al go- P ] P H | .l. 1na
menol i tiocol - C ()ml) 0S ‘a

Especific per a la curacid de la

| Es I’especialitat recoma-
1 nada per la seva eficacia
per a combatre tota classe

I de Ao TS,
acedies, vOmits, gastral-
gies, diarrees, colics, etc.
[nfallable per a la digestio
i assimilacio de les grasses,
i un tractament per a la
rell respiratori, obrant | curacié de 1'tilcera gas-
directament sobre els trica, pilorica i duodenal
bronquis i pulmons |

Aquest Xarop combat
amb exit segur totes
les afeccions de I'apa-

El pr(-dil_q-cle dels | DE VENDA:

En les

melges 1 el més apre- Farmacies i Centres d’Especifics
cial per els malalts : ; ,

Si el seu proveidor no té aquest producte,
no es deixi enganyar amb substituts i diri-

geixi's a SEGALA - Rambla de les Flors, 14

Demani’s a totes les farmacies R




LA SECCIO DE MARROQUINERIA
regala a les nenes una IJoleica cairteret'a' de p H:_*: l[{F LT }_\1 E}[{ _[ p&
p(‘”. Per Ca(lﬂ Com})ra (llle S efet‘tlll els {Il]ﬂlls

MODELS DENEW YORK, PARIS VIENA

Je totes Ies marques al més I)On preu. AisﬁES cle Colb—

nia, Quincs, Locions, lixtractes, etc., a dojo de marca

a fabricacié extra-nacional a preus de major
; s ” ORFEBRERIA, RELLOTGERIA
r,? I BISUTERIA D’ART

\\- El més escollit de les grans ma-
Zh

Promptitlu] en

e ls encarrecs ™

n utm‘.tures americanes, franceses %

ansleses, aleman}'es .l IlﬂCiOllﬂlS,

a preus reclu'l'ts A oMo, SSRES o, "

VENDRE EL MILLOR
VENDRE AL PREU
MES BAIX POSSIBLE
SISTEMA AMERICA

ELEGANT

A Paris, Londres o Nova dona i atorgar-li graciosos i

York, el més nou i elegant en esvelts periils.
Cotilles i Faixes sOn les de la Cada Senyora troba el que li
marca L'ABEILLE, preferi- cal entre els multiples i variats
des per la llur Perfeccié i -Co- models. Adoptant-la, voste acon.
moditat. seguira una major Elegancia,

Creades a Paris, recomanades més Esveltesa sense fatiga i tin- ,
per els modistes més coneguts, dra la satisfaccié de dur una |
les Cotilles L’ABEILLE no te- Cotilla d’alta qualitat per un
nen rival en l'art de modelar la preu ben modic.

DEMANI-LA EN TOTS ELS ESTABLIMENTS DE NOVE-
TATS PER A SENYORES I PRINCIPALS COTILLERIES

Lodle ™

Venda a I'engros: Corts, 620, Barcelona

COTICEES

e

-
i

J}/I:




LA NEVERA ELECTRICA

Kelvinator

Es NETA i COMODA

=N, {{FRET ELECTRIC!!
f ES FRET SEC :
i CONSTANT

\\

a iy EXDOSICIO A BARCE:LONA
'SECCIO KELVINATOR

PELAYO 12.
' ANGLO ESPANOLA DE ELECTRICIDAD S.A.

INSTJA'LAN T UN
Kelvinator

SUPRIMIRA V.
AQUESTES MOLESTIES




Grans Salons per a Pentinar = B !

—— Senyores el ler

_ 14
. G; ryed
C garnl,

Y aixes Goma
Cintures
Sostens

Ventreres
Ortopeédia
TFaixes aprimar
Sostens idem
Faixes Fantalan

Capells

Plaga Santa Anna, 4

La casa més impor-
tant d'Espanya en

L’ONDULACIO PERMANENT

MASSATGISTA DIPLOMADA
VANICURA :: POSTISSOS D'ART :: ESPECIALITAT EN TINTURES HENNE

ICART-cCarrer Claris, 10 - Teléfon 1554 S. P.- BARCELONA

No he
d’esperar-

me mai

BON punt penjats el ca-
pell i el gavany, no
tinc d’esperar la sopa—Ila
sopa m’esta esperant!
Aix0 ho aconsegueix la
meva doneta, fent is dels

lat pel millor caldo domes- !

tic. Per qué proveir de
carn fant i tant més cara si
amb els cubets de «CaLpo
MacGar- es pot obtenir un
caldo sucu-

cubets de <«CaLbo MaAGGi», que sén un tre- lent i baratissim? Com hi ha
sor; en firar-hi a sobre aigua bullent, fan Déu, que ho he dit sempre:
un caldo substanciés amb prou feines igua- Tinc una dona que pensa!




CASES QUE RECOMANEM

{DIOMES

fomery, it

Valéncia, 245
Tul. 1845 A

LICEU DALMAU

ACADE
COMERG,

Carrer dels Arcs, 10

NMI-ASGETOE TS
IDIOMES, ETC.
Teldfon 5041 A.

CARMB, 77 CARBONELL Tel. 1764 A.

PORTES D‘ACER ONDULADES, SERRALLERIA
D'OBRES I ARTISTICA, FLMISTERIA, E1¢(

DEMANEU: Exquiail pernil Y ()Rli_
"LAFLORDEL PIRINEO" | '

ELABORACIO ACURADA DE L'ACREDITADA CASA

Descals Aubert |
OLOT |

JOAC DN AV A

Decoracions Armadures, cstopa i guix

Teldfon 306 S. I

Llibreria BALAGUE

Compra i venda en Llibres d’ocasi6
PALLA, 13

Passeig de Sant Joan, 73 @
GARANTITS, PREUS |
REDUITS. REPARA- |

PIANOS
CIONS, AFINACIONS |

Casa RﬂVllﬂl‘d Tallers, nam. 35 |

Lionganisses, embufils selecles, morfadella, foiegras frufaf, efc, elc
Plaga de les Olles, 9
Articles pera esport-Futbol-

|
|
[asﬂ B“Hﬂ“ll Xarxes per a tennis - Hama-

ques - Bosses - Cortines. etc. - Articles de pesca I|

de totes les edicions
nacionals 1 estrangeres

MUSICA

| In an assortit en msica catalana. Venda - loguer

asa Ravuard Tallers, nam. 35

EL MARINO - Rellotgeria
de JAUME FONOLLOSA
Canvis Vells, 8.
Compostures a preus econdmics

J. VILAPLANA

OPTIC - Kxecucié ripida en les f6rmules
dels senyors Metges oculistes.

PELAYO, 16

Capses per a tota

mena d'indGstries |

Especialitat en les
Viladomat, 173 |

(artonafges BAENA

de Farmicia i Joieria,

La bona maqui |
na per a cosh

KAYSER

GUSTAU WEINHAGEN 1 C.° |

Carrer de Diputacia, 273 - Barcelona

| cARME,

“C"EL - CORSE |IDEAL’
ANTONIA ROCA

Especialitat en Ia mida-Faixes, sostensi ventreres
100 BARCELONA

PAU GALLES ALEGRE |

MARBRISTA
DIPUTACIO, 82 — TELEFON 48 H

BILLARS SOLER

Vilado- i
mat, 122

S6n els
millors

Serpentines, Paperets, Boles
de neu, Articles d'adorn per
a verbenes i festes majors

Cera, 25, 27 i 29 :-: Teléfon 3919 A

JOSEP BATLLE

RAMS, PLANTES, FLORS
I’ASSE1G DE GRACIA, 105

iz S ANROMA

MOTOS
SPORTS =

Manufactura d’Estoigs, Mostraris i |
Articles de Pell

P. RIPOLL

PALMA SANT JUST, 1, PRAL, |

' MOBLES

MAGATZEMS POMPEYA |
Salmerdn, 76-Teldf. 6 1746 |

DR. MONROSET

MALALTIES DE LA DONA
Tractament médici operatori

Rambla de Catalunya, 24, primer Barcelona

ACADEMIA FARGA

(lasses de conjunt instrumental, Ligens particulars i a domicili,
Solfeig, Piano, Violl, Violoncel, Cani, Guitara, Composicié

Rambla de Catalunya, 11% - Barcelona |

' SPLENDIDE PENSIO

C.PELAYO. 8 |
BARCELONA
60 HABITACIONS AMB AIGUA CORRENT

Banys Pensio de 12 a 14 rm:u. Ascenso' I

Teléfon 3691 AL

DE TOTES MENES A PREUS
REDUIDISSIMS
CASA FUNDADA EN 1882
. NAVARRO
'raluon 1655 6. BARCELONA

MOBLES ™

BALMES, 70

Depuratiu FORWARD neteja la
sang amb rapidesa meravellosa

CASA BADOSA

Carrer de Santa Anna, 23 - BAR-
CELONA - Telé¢fon n” 4103 A.

CICLES 1 MOTOS B.S. A. ‘i

| Lizaro 1 LODEZ sum comners 011 |

| TALLERS ELECTRO-MEcaNICS |

RAMON CALVERA |

BOBINATGE DE TOTA MENA DE MOTORS | MAQUINES ELECTRIQUES

SECCIO ESPECIAL PER A RADIO - CARREGAMENT D'ACUMULADORS |
| Provenga, 312

Toléton G.1296 |!

Duam El fgwiﬂﬂf

PELAYO, 50~ BARCELONA
NENS

3. Tasasa Rus
#ir

LLAGUHth‘r VARICOSES

- BARCELONA

Gaspar Torrente

GLOBUS | ARTICLES PER A FESTES
FOCs ARTIFICIALS

Valéncia, 384 :: Telé¢fon G. 2269 |

PELL,
Tallers, 29, entl.

PINTURA DECORATIVA

PERE PASCUAL
MALLORCA, 1355 Teltlom 1831 G,
(entre Passeig Gracia | Rambla Catalynya

ANDORRA

|
SERRALLERIA D'OBRES
FERROS ARTISTICS |

Carrer 8t. Pan, 69-Teléfon 3533 A,

Fabrica de Generes de Punt

Abrics, Sueters, Pullovers, Mitges
i altres articles del ram a mida

VILLARROEL, 47 =z Teléfon 3309 A

ELS

MILLORS 2
Braguers Vives

RAMBLA DEL CENTRE, 12

Gran Sombrereria I.A CAMELIA

36, SANS,
Gorres de totes classes - uasn cuauin - Sans

Puré, Tapioques [ Llegums pelats
A. ALUJA PONS-REUS

MANA




CASES QUE RECOMANEM

e T T

ESPECIFICS-FARMACI

A
MEDICAMENTS PURISSINS

D:. NADAL-D:. MASC ARUMI

ORFEBRERIA SALES BALMES, S. A.
Fabrica :l‘amcl.es pera prese_ntsl servei de taula

CASA ROMELU

LAMPARES I FANALS DE FERRO FORJAT

H['BLESLI; IE_ST]L[,J - P\rgusEreﬂuIls Director: ANTONI CLAVELL Caca AGUSTi BATLLE
J | U SAN MARCOS, 7 RAMS, PLANTES 1 FLOKS

INDUSTRIA, 227 (toeant al carrer Salmerun BARGEII']HA
(tocant al carrer Bailén) BARCELONA Salmeron, 247 e Teléfon 937 G.
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Dolceria Sant Cristofol =

- El millor substitutin del 3
-\‘:::J ﬁm X . ’de i o L‘:’Cy
2 TARRAGONA o : 2

:_} Dipas=it a “HI‘_LLl(IIlﬂ. 7
L. DIPUTACIOD,. 535 > - [.‘
= St S Articles especials per a Noces | Bateigs e
e < - s
5 s A ¥ 2 Xocolata marca MONT-BLANC >
o s W ¥ -
5> ANIS INFERNAL Vhaven provat, ja? &
& EL PITJOR DEI. MON M. SERRA-LLEIDA Regomir, 25 BARCELONA &
\:_j "f\_fj.
“:‘:r » . ~ \ L] - ::j
2 Llibreria Catalonia AANIS - A M Macr S
> stests e S af"‘»" agi Magriid >
> -y
.‘_'.! = = S vii \.;;J
& Pl. Catalunya, 17-Tel. 4789 A. YALLS )
>y -y
2SSV 2 2SIV 2222222222322B222SL222222222222

M e CAPDEVILA I GRAU

en sis dies m'han | | o I i {71 [T s [T TeaTereRRTT TTVRT
desaparegut els

cabells blancs Mnl]_tTongg Ol]']e(?l't‘.s
amb l'acreditat i Model : y ;
. - . onels especials

inofensiu KHUM ! (Ie ‘/ ori

BELLESA (a 2
base de noguera). 9o ptes.
Pzr que no I'uses també tu, i recobrara el teu cabell el et
color i la robustesa que abans tenia? ;

\L\DA Fi\ PEREUM}*R]I A DlP[O\i.-\ D' HO\OR

Ll ABRICA: ARGENTE GERMANS - BADALONA CANUDA, :

o
ey




|

CABELLS BLANCS

PERFUMERIES

De venda: EN DROGUERIES |

I TURES

a Dolores

TRA
LLUR ANTIGUITAT

ARTICLES DE GOMA

GORRES-SABATILLES
CINYELLS i FLORS

IMMENS ASSORTIT

casa PAPIOL

58, PELAYO, 5s8-TELEFON A-g9938

j osep
FABRICA DE LONES
Lones de tots els gruixos i
amplades, per a cobertes de
carruatges. Lones impermea-
bles en color per a capotes
d'automobils, Lones per a ve-
lams, vaixells, encerats, cober-
tes de vagons, tendes de cam-
panya, platja, etc. Lones en
colors sgiids per a pavellons
de magatzems i cases particu-
lars. Fabricacié en gran escala
de teles per a tota classe
d'espardenyes i calgat

SANT POL DE MAR
(BARCELONA)

Sens moléstia tren el pél o pelusiera
i mata la rel sens irritar el cutis

| A. BORRELL

Assalt, 52 — DARCELONA

| en totes les perfumeries

ULLS DE POL

DREOGUERIES

DE VENDA EN FARMACIES |

JAMAI EN PATIREU S| PROVEU

CALLICIDA CERCAVINS

Diposit: FARMACIA CERCAVINS, Carrer de la Unié, 5

CASA RENE

Gopies
Circulars

Mont-8i6, 18 - Telélon 4525 A

Asmaties - Bronquities - Tuberculosos

si voleu lliurar-vos de vostres
malalties, feu sempre 1us del

Xarop VIAN

compost amb extrets de diverses plantes me-
dicinals, les quals tonifiquen els bronguis i
pulmons, fent desaparéixer la irritabilitat
i infeccid, sens causar perjudici a 'estdmac

Laboratori “EL SIGLO™”
Sant Pau, 33

Barcelona

TALLER DIL MOBLES
I FUSTERIA

Jaume Llorca (fill)

MENENDEZ PELAYO, 216 |

(Abans Torrent de 1'Olla)

BARCELONA, (G.)

PERFUMERIA I
BISUTERIA FINA

Pﬂrill(ltlk‘rlu l)l‘r a .\l‘ll}‘{tr('!
B -
(Illﬂlllt’rl."l

Oll_it‘rh:i per a n‘g:ll_

Antoni Belart

Bolers, 2
TELEFON 3421 A.

(P¢a. Cucurnlla)

SASTRERIA =  ~~. CAMISERIA

'( '\ Corbateria i

—_—

Senyora - Cavaller |

veltals

Uniformes \ =: N
; /

I nens -

./'

—

SOMBRERERIA

Parsigiies i Bastons

CORTS . 578 Teléfon 3094 A.

(tocant la Plaga Uniyersitat)
BARCELONA




"F-BROGGI

PLACA STA ANNA 7 <
Roba Blanca per a renyore;
penNs | nenes

LISOL VALLES pur,

el millor desinfectant per a la Higiene.

LISOL VALLES comi,

per a I'Agricultura, Ramaderia i Higiene.

LISOL VALLES dentifric,

el millor desinfectant per a la boca.

Demanen-lo a les bones Farmacies i Drogueries

A. JAUMA

LLENCERIA
DE - LUXE

TROUSSEAUX

BARCELONA

Carrer Boters, 2
(Plaga Cucurulla) [

Telefon 3370 A.

Una classe de tela superior o

CINQUANTA MODELS

per a diferents gustos personals
han donar la fama al coll sense
forros

"SIMPLEX"
COMODE -
SENZILL DA fo)
ELEGANT TENTAD
[NE‘\;CONG'IB[‘E Milers de convencuts poden do-
INARRUGABLE nar e dels resultats obtinguts.
ECONOMIC

El nostre SIMPLEX és el coll més chic del mén

PROVAR-LO ES ADOPTAR-LO EXIGEIXI'L AL SEU CAMISER

Ademés: Demani la dltima creacid

Qualitat X. . .. ... 1'50 ptes. vy /-
Qualitat UA . . ... 2'— ptes.
Qualitat CORONA. . 250 ptes. . . &%

els seus colls fuixos.

De venda en totes les Camiscries




Aguest jooe mira de ves-
tir-se do pressa perqué
ha de prendre el tren;
pero no pot posar-se els
sgemeioss amd. la rapi-
desa gue voldria, §, una
de dues: o perd la pa-
citncia ¢ el trenm, 0 surt
al carrer amb els punys
desbotonats.
Perd existeix un remei:
comprar Kum-a-part.
Els egemelosy Kum-a-
part, abans de tot sin
practics. Permaneixen
adherits als punys quan
els descorda i no cauen
quan estan cordats. El
petit ressort és de tal ma-
nera construit gue mas
no es desfa, tot i essent
Sacilissim d'obrir-la,
£ls egemelosy Kum-a-
part sén eleganis i cor-
rectes i es poden adgui-
rir en una gran varietad
d'estils i preus. Trobar-
ne un parell d'adeguats
al seu gust i a la seva
buixaca, no costa pas
gens. Recordi gue els
Jabricants els han ga-
rantit per toia la vida.
The Bacr & Wilde Com-
pany - Attlcboro, Mass
E. Puigdengolas, Stal. Lida - Barclosa

|: :h_\, - 9
K

K e’

Gemelos a pressié

Kum-a.part

Com conservar ¢ embellir Uaparenca

del cabell

La importancia d’un xampu correctament aplicat

DE ben
poc
ha de ser-
vir escollir
un pentinat
atractiu 1
a la moda
si el cabell
en si no és
ben cuidat
i atractiu. |
Una «star> famosa que nsa no és cer-
el famdés «MULSIFIED»

tament una
quiestié de sort el tenir una cabellera boni-
ca. Tot depén de la manera que es renta.
Quan el cabell és sec i aspre, enredat i
enganx6s, de tacte desagradable i mancat
de vida és que demana
imperativament un xam-
pd. Perd caldria que tot-
hom sabés que els sabons
o0 préparats que conte-
nen alcali s6n altament
perjudicials perque res-
sequen el pericrani i deixen el cabell
trencadis i malalt. Un xampi eficag, pur
i enterament inofensiu és el d'oli de coco
«MULSIFIED». Es un xampi absoluta-
ment sense grassa, ftranspa-
rent, que produeix abundan-
tisima i rica escuma, donant

al cabell el millor i

més sa tractament

per a conservar-lo fi,

sedos i completament ple de vida.

D'aqui ve que «MULSIFIED>» sigui avui
un producte conegut i acreditat universal-
ment. Es ven a Barcelona a totes les bones

perfumeries.

Si ademés voste vol donar en el seu
pentinat aquest particular i distingit signe
d'un pentinat a la moda, ben cuidat i bri-
llant, provi aquest nou producte «GLOS-
TORA>, fabricat per The R. L. Watkins
Company, de Cleveland (U. S. A.). No és
el que se'n diu un <fijapelo» si per tal

cosa s'entén una substincia compacta i

~grassa que d6na en el cabell com una ca-

pa de goma i que si el manté fixo és a

canvi

d'em-
bru-
tar-lo
lasti-

mosa-

ment.
El producte «GLOSTORA> no és
pastés ni gomés. Es un liquid neutre
que déna en el cabell un brill natural
i impecable i ajuda a mantenir el penti
nat amb una permanéncia i una elegan
cia atractives. Aplicant «GLOSTORA»
el cabell no té aquella aparenga arti
ficial i encartonada que pro-
dueixen certs articles pastosos

sin6 que pel contrari obté un

aspecte natural, sedés i brillant

AGENTS PER A ESPANYA: ._::
E. Puigdengolas, Glos.tef |

Stat. Ltda.

—

Aussies March, 50 - Barcelona

«EN AQUESTA PLANA SOLAMENT S'HlI ANUNCIEN ARTICLES SELECTES»




DIRECTOR.

Carles Soldevila

PREU:
Exemplar, 1,50 ptes.

D'’ACI 1 D'ALLA
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164 D'ACI | D’ALLA

AUGUST PI I SUNYER

Una tasca eientifica que ha donat fruits apreciats arreu del mon, un seny clar
( comprensiu, un temperament franc senve eixelebrament [ sere sense altivesa,
end fan girar els ulls amb simpatia vers la figura del nostre insigne bioleg que
Ferran Callico ha retratat amb el seu llapis realista ¢ suggestiu com cap altre.




-n la mort de Magi Morera 1 Galicia

El poeta de Lileida. — Digressio sobre la necessitat de saber versos de cor. — El traductor de Shakespeare
/ , F

ug n'era de simpatic el mestre Morera
Q i Galicia que acaba de morir en la
seva ciutat de Lleida! Els seus anys no el
divorciaven pas de les noves generacions
literaries. Ell que havia fet, com el nostre
Alcover de Mallorca, el transit de la llen-
gua manllevada a la llengua vernacula,
havia conservat una admirable agilitat per
a seguir l'evolucié — tan rapida — de la
nostra filologia.

En el seu deliciés volum «Les hores llu-
minoses», hi ha l'inoblidable sonet «Les
birbadores», que en un pais normal cap
cintada ignoraria, de la mateixa manera
que cap francés per modesta que sigui la se-
va educacié no ignora determinats poemes
de Victor Hugo ide Musset, ni cap alemany
es troba amb dificultats per recitar de cor
alguna balada de Goethe o de Schiller, ni
cap angles, un fragment de Shelley o de
Lord Byron.

A estones, mentalment, m"he entretingut
a fer la 1lista de les poesies que féra de llei
que els catalans coneguéssim de memoria,
mena de segell impalpable de 1a nostra so-
lidaritat etnica i de la nostra comunitat
pairal. Hi poso infal-liblement «Les birba-
loress de Morera i Galicia, al costat de
«La Reliquia~ de Joan Alcover, «El cant Es-
pirituals, «La Vaca cega» i algunes «Vistes
il Mar» de Joan Maragall, «La llegenda
‘oroastrica» de Joaquim Ruyra, «La balada
a Mailorca» de Jacint Verdaguer, etc., etc.

Convé advertir que en fer aquesta llista
10 deixo massa lliure el meu gust personal.
No. Volunfariament l'inclino a triar poemes
"uina indiscutible bellesa, d'una emocié
molt pura, no cal dir-ho, perd que al ma-
feix temps siguin susceptibles de desvetllar
ina ampla admiracio popular.

Aixd és una digressié, potser no com-
pletament inttil. Si ara agafavem d'un a un,
'ls nostres amics que es proclamen entu-
siastes de la literatura indigena, del senti-
ment autdcton, i els demanavem que ens

Perr CARLES SOLDEVILA

diguessin un sol vers de «Les birbadores»
0 de «E]l Campanar de Lleida», hauriem de
comprovar amb desencant que la majoria
no poden recitar-lo.

Sense arribar a la cria intensiva dels
rapsodes de salo, espécie mundana que no
desperta gaire simpat a, caldria tal vegada
alleugerir una mica el feix de ridicul que
pesa sobre 'espatlla dels homes inclinats a
la recitacié de poesies.

Aixo ajudaria a curullar I'immens avenc
de la nostra incultura literaria i del nostre
eixerreiment sentimental. Una bona doside
lirisme entre els quinze i els vint-i-cinc anys
no farien gens de mal a molts jovincelsia
moltes donzelles que passen sense fer cap
escala de la lectura dels llibres escolars —
generalment idiotes —a la lectura de no-
velles blanques, generalment insubstan-
cials.

Déu meu, una cosa tan diabodlicament
oportuna com sOn els versos per associar
als estats d'esperit d'un adolescent! Hi ha
moments — amables o dolorosos — en els
quals poder recitar un poema és molt més
bo que poder prendre una copeta de licor
o una tassa de til'la amb unes quantes go-
tes d’aigua naf. El romanticisme consubs-
tancial a les primeres amors i a les pri-
meres desillusions demana la companyia
dels versos d’'una manera imperiosa, Sén
la seva musica.

El miny6 que s'ha llevat un mati, a mun-
tanya, i després d'haver-se ben esbandit
amb aigua fresca, ha obert de bat a bat la
finestra i no ha sentit com de les pregone-
ses de la consciéncia, li han pujat fins als
llavis un versos radiants o melangiosos,
ignora una de les més pures delicies de la
joventut. Ha estat un ocell eixalat, un avia-

dor sense maquina per a volar. e

Perd tornem a parlar'del bon poeta Magi
Morera i Galicia. La seva gloria no recol-
zara tota en la perfeccio de-lesSewes - poe-

sies. Té un altre pilar més robust i més
formidable: el de les seves traduccions de
Shakespeare.

Sabeu ben bé el servei que ens ha fet
aquest home en incorporar «Hamlet», «Co-
riola», «Venus i Adonis», «Romeu i Julietas
al nostre Renaixement?

Afortunadament no s'ha tractat d'una
d'aquelles tasques de traduccié que hom
emprén sense euntusiasme per complir una
comanda editorial o per donar-se un petit
aire de persona ocupada. Cal Les traduc-
cions d’En Morera soén fetes amb tota
I'emocié que pot desvetllar una obra pro-
pia. Tenen la calor vital, aquella mena de
plasticitat panteixant, que és el signe di-
recte de la vibracié de 'autor. I s6n alhora
d'una fidelitat i d'una catalanitat merave-
lloses.

Hi ha dos sistemes de traduccié: la que
tracta de domar-nos l'criginal no sols en
V'esperit, siné amb aquelles particularitats
de diccié que sén peculiars al genidela
llengua en qué ha estat escrita i la que
tracta de trobar en la llengua i en la psico-
logia propies els equivalents de l'original.
La primera és la traduccid que els francesos
anomenen de depaysement perqué prova
de donar-nos una sensacié d'exotisme;la
segona és la traducccid total, de lletra i
d’esperit, que s'esforca a donar-nos la sen-
sacié que estem llegint una obra d'un com-
pafriota nostre.

I bé: la cosa admirable en la majoria de
les tradunccions shakesperianes del nosire
Morera i Galicia eés gue, per un inexplica-
ble prodigi, semblen aplegar els avantatges
d’aquests dos sistemes a primera vista in-
conciliables.

Ell ha fet prou perqué no l'oblidem. Si
els francesos canten a Amyot, traductor de
Plutarc, entre els seus grans escriptors,
nosaltres cantarem a Morera i Galicia, tra-
ductor de Shakespeare, entre els patriar-
ques de la nostra literatura,
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JOSEP V- FOIX,
poeta d'avantgudrdia, as-
sagista politic i prosador
sobrerealista com acaba de
palesar la seva deliciosa
narracio « Gertrudiss ., L'e-
dicid d'agquest libret, feta
amb wira cura perfecta, ha
estat exhaurida en pocs dies

Dibuix de E. C. Ricart

JOSEP ROVI-
RA ARTIGUES,
delicat poeta que
acaba de publicar
el sew primer llibre
de poemes, excel-lent
targeta de presen-
tacid en el mdn de
la nmostra literatura

JOSEP NAVARRO
I COSTABELILA,
ha obtingut amb la seva
novel'la «Samuel> un
éxit estimabilissim. La
critica, unanime, l'ha
senyalat com una._fer-
ma esperanga literaria

¢
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Pnrs dies ha, un
diari harcelo-
ni publicava una
interessant infor-
macio demostrant
la importancia
que la floricultura
tenin a Catalunva.
Hom hi retreia el
fet que a Madrid
©s \'t’.l‘lgllil’l €Om a
valencianes, gros-
ses quantitats de
flors que han estat
criades en els nos-
tres vivers. L'arti-
culista podria ha-
ver afegit un cas
més picant encara: a Valéncia ma-
teix es ven forca flor catalana. Jo hi
he comprat clavells que la florista
mateixa va declarar, tot valorant-los,
que eren arribats de Barcelona.
Les flors boniques sén un pro-
ducte de la terra, del treball, del
clima i de la intel'ligéncia. Paisos
que no han estat massa afavorits per
la naturalesa, com s6n ara Holanda,
Bélgica, Anglaterra, obtenen tanma-
teix, flors prodigioses. Llurs planta-
cions de roses i de tulipes, de cri-
santems i de dilies, s6n l'enveja
de tots els floricultors del mdn. La

Els camps i els inver-
nacles del gran esta-
bliment de Floricultura

Un invernacle de ‘“Floreal” on els clavells arriben a un giav exquisit d’expandiment i bellesa

Catalunya, terra cle ﬂors,
1 Sitges, terra cle c]ave“s

D'ACI T IYALLA

ciéncia, la pacién-
ciaila riquesa su-
pleixen en certa
mesura les insufi-
ciéncies del sol i
els excessos dela
pluja.

Perd=aquests
grans mestres jar-
diners, no poden
véncer totes les
fatalitats. Hi ha
flors com és ara el
clavell que neces-
siten, ultra l'arti
la feina, la bene-
diccid solar 1 gai-
rebé l'oreig medi-
terrani. Els nostres clavells poden,
per aixd, competir amb els millors,
i fins véncer-los per la delicada opu-
léncia de llurs pétals, que segueix to-
ta la gama amb una finor exquisida,
per la sentor intensa.. No parlem
pas de memoria, Totes aquestes
idlees ens acuden al pensament men-
tre fem una visita a les magnes cla-
vellineres del Sr, Llopart, a Sitges.

Heu's aci una gracia més d'aques-
ta vila privilegiada. Mar i Cel, el
Cau Ferrat, El Greco, la Ribera, ¢!
Baluard, Terramar, I'Autddrom... i
els clavells!

“Floreal ** ocupen una
vasta drea en els
encontorns de Sitges




Menjador sobri i elegant d'estil chippendale; en fusta de caoba yernis-
sada, executat per la VIDUA DE JOSEP RIBAS a comanda

del senyor E. S. amb destinacio al sea domicili pnrﬁt‘u!ar




L'HEROI VEN-
CEDOR I L'HE-
ROI VENCUT

L’Atlantic, després
d’haver engolit un
continent, una mala
h de vaixells 1 al-
guns aviadors, s'ha
deixat travessar
per Charles Lind-
bergh, que en ales
de I'«Spirit of Saint
Louis» ha anat en
33 hores des de
Nova York a Paris

Lindbergh a la
poria de " Ambai-
vada del seu pais

El jovenissim aviador
Lindbergh que amb mo-
tiu del seu grandids vol
traunsatlantic gaundeir
d'actualitat mundial

D'ACL 1 D'ALLA

EL BOIG DE
L AIRE O
BOIGS FAN
BITLLES

Lindbergh, ame-
rica de naixencga,
és fill de pare
suec. 1é wvinc-1-
cinc anys. Pos-
seeix, ultra “una
resisténcia fisica
envejable, un do
gairebé merave-
116s d’orientacid

=

Lindbergh en el primer banguet que i
ha estat ofert arribat a Paris, sen a ['es-
querra de 'Ambaixador nordamerica

El capiti Nungesser, heroi de
la gran guerra, que a bord
de '« Ocell blanc» va desaparéi-
xer de les costes de F)"dﬂ'id' f:’r"
fer la magna travessia de 1'At-
lantic. L'acompanyava el capita
Coli, també aviador militar




LLETRA DE PARIS

LA FRANCA MISTICA. —JOAQUIM ROCA.—PAUL BOURGET,

EBADES els governants provaran de
D perseguir la fe; sempre la troba-
ran plena de vida, sovint contra
ells. Res no resulta més religiés que el
sentiment d'alliberacié d'un regim que,
cronicament, amara els cervells dels sib-
dits de la idea que cap estabilitat podra
satisfer-los.

S6n els darrers esdeveniments els que
em fan pensar a aquesta immortalitat del
sentiment religios. Dic religiés en el sentit
general, perqué un hom pot tenir la reli-
giositat de la patria, de la humanitat, de
la noblesa, del diner i fof, encara que
aquesta mena de culte no sigui digne de
gaire respecte i caigui de ple dins la baixa
idolatria.

Perd l'entestament en la prossecucid
d’un ideal divi és el fenomen potser
més a proposit per trasbalsar de cop i
volta una democracia com la de Franga.

Acaben d'ésser detinguts tres
joves que des de 1914 no s'ha-
vien despullat! Per qué? Perqueé
des d'aquella data s'amagaven
en coves a fi d'escapar-se de fer
la guerra, és a dir, a' fi d'esca-
par-se de 'obligacié de matar...

El sen horror a Il'assassinat
era tan profund que no menja-
ven cap mena de caga per tal
de no trobar-se en la necessi:
tat d'occir cap bestia o d’apro-
fitar-se de llur mort. Natural-
ment aquestes tres animes hi-
persensibles pertanyien a la
secta calvinista. Si no ho ha-
guessin estat, el Consell de
guerra que ha hagut de jutjar
aquests tres desertors estrafo-
laris, els hauria expulsat de
Franc¢a com membres d'una
nova Congregaci6. 1 aqui, a
Franga, un hom s'oposa sobre-
ot a la tornada dels frares.
(Deunen trobar-se prou bé a l'es-
iranger — argumenten — i d'al-
ira banda quan la Franga en
perill els necessita tots acuden
4 ajudar-la). Com era d'esperar,
dquests mistics de la desercid
que tenien raons de mena lo-

Per ADOLF FALGAIROLLE

carnista per no fer la guerra, han estat
absolts.

Alguns esperits maliciosos podrien dir
que la desercié és un art i que tot consis-
teix en saber-s'hi manejar. Perd no siguem
esceptics. Creguem en la fe negativa (on és
la fe que transportava les munfanyes en
lloc d’aquesta fe que indueix els fidels
amagar-se a dins). Tinguem fe en la fe ad-
huc en aquest moment que la nova llei de
mobilitzacié francesa comanda que en la
guerra vinent les dones prestin servei a
I'exercit, bé sigui en el front, bé a la rera-
guardia. La precaucié resulta evidentment
necessaria: els soldats, quan els cridin a
files, respondran: «Impossible. Em reca
molt. La meva religié em prohibeix de fer-
me matar.»

Totes les precaucions seran pogques per
protegir semblants ‘individus que assegu-
ren la conservacié de l'especie humana

Joaquim Roca. — La nmofa

MESTRE DE LA NOVEL-LA

cara a Wilson, a Briand i a alguns aitres.

Tanmateix el misticisme és una realitat
puix que el mateix dia que eren detinguts
aquests cenobites hugonots, varen detenir
també una dama milionaria que... anava a
regirar les galledes d'escombraries per ali-
mentar-se més economicament. Quan per
atzar es resolia a comprar alguna cosa per
esmorzar, comprava romanalles de carn
anomenades arlequins (qne mo tenen res a
veure amb 'eixerida comedia d'Adria Gual).
I la senyora s'ha fet agafar mentre assistia
a un dinar de noces al qual no havia estat
invitada. Veiam: és possible negar que quan
un hom posseix 50.000 francs de renda, tres
masies a Sologne i algunes cases a Paris,
la recerca de semblants combinacions és un
cas de pur misticisme?

Ara només cal que, vés i jo, ens dema-
nem que farem quan tots aguests mistics
(un metge els anomenaria d'una altra ma-

nera) se la campin lliurement.
Pergue fa senyora milionaria
també ha estat absolta. Ai de
nosaltres el dia que els deser-
tors mistics, i1 les miliou_éi'ies
fanatiques, ens obligaran a no-
drir-nos de deixalles i a deser-
tar del nostre lloc... Per qui po-
dra fixar limits que ens perme-
tin d'aclarir on comeng¢a i on
acaba la desercid religiosa?

-
- *

Joaquin Roca, valencia que
parla el catala llengerament
orejat per l'aire de les costes
italianes, ha pintat el famés gi-
tano Fabian de Castro, tan po-
pular a Paris. Un hom troba en
aquest retrat aquella aparenca
diabolica del pensament sol'li-
citat alhora per problemes di-
versos, aquella malicia dels ulls
i aquell humorisme de pensa-
ment que caracteritza a Fabian
de Castro.

«La noia», quadro que ha
pintat també Joaquim Roca,
tractat d'una manera tan sim-

(segueix a la pagina 193)
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Recé escaient per a la meditacié o la lectura, projectat i construil per Antoni Badrinas

INTIMITAT

DE COM ES DIFICIL D’OBTENIR AQUESTA QUALITAT PRECIOSA

NTIMITAT. Nom magic! Que vol dir ben
bé aquest mot? Fa de mal explicar;
totes les coses magiques tenen una ex-
plicacié dificil. A la idea d'intimitat as-
sociem un seguit de sensacions agrada-
dables. Quan parlem d'un recé intim,
comencem per imaginar una cambra no
massa gran, de sostre més aviat baix,
moblada amb un tacte indefinible, a ba-
se d'objectes que al mateix temps siguin
simples, sense solemnitat, i que ens fa-
cin una mena de companyia calida.

Un gran salé per molt ric que sigui,
per molts mobles i corfines que Il'ata-
peeixin mai no ens donara la exquisida
sensacié de la intimitat.

D’altra banda, hi ha forca cambres
petites, fins mintscules, que tampoc ens
donen aquesta sensaci®é preciosa. Ens
encongeixen l'esperit, sense afalagar lo.
Limiten el nostre horitzé fisic, sense
donar a la nostra anima aquella idea
d'abric i d'amistat que li donen els re-
cons verament hospitalaris.

Es que no hi ha, doncs, una recepta

per a fabricar un recés ple d'intimitat?

Es terrible, perd, comptat i debatut,
potser haurem de declarar que aquesta
recepta no existeix. Per a crear la inti-
mitat, se n’ha de tenir per endavant el
germe, com per a crear la vida s’ha
d'ésser previament un ésser vivent.

lIn moblista expert i sensible en fa-
bricara l'estructura de la intimitat. Tro-
bara les proporcions justes, els colors
escaients; filtrara la llum en la mesura
oportuna... Perd, després caldra que
dins aquell marc, vosaltres amb els vos-
tres gustos i necessitats, infongueu una
anima propia, personalissima, inconfu-
sible.

Ara sera un gravat, adés un llibre;
aqui una flor, més enlla un coixi; un
retrat... qui pot enumerar totes les lle-
tres que hi ha en l'alfabet de la perso-
nalitat!

Perqué sense personalitat, no pot
haver-hi intimitat. Les persones que no
sapiguen sind seguir al peu de la lletra
les indicacions de 1'ebenista del barri o

que es limiten a plantar els mobles amb
la mateixa simetria que han aprés a
casa de llurs pares o de llurs avis, po-
den des d'ara renunciar a posseir cap
recd de llur domicili dotat d'aquest ca-
racter que gosariem qualificar de poétic.

Poctic, si senyors. Poéticl Hi ha una
poesia de les coses i dels interiors; de-
maneu-ho als pintors holandesos; con-
sulteu «La Bonne Chanson» de Ver-
laine:

Le Foyer, la Ineur efroite de la lampe;

La revéne avec le doigf contre la tempe

Et les yeux se perdant parmi les yeux aimés;
L'heure du the fumant et des livres fermés;
La donceur de sentir le fin de la soirée;...

Es aixo: cal que la vida, — amor,
passié, somni, enyoranca — ungeixin
les coses amb el seu toc impalpable per-
que les coses agafin un sentit i, adhuc
als estranys que les veuen per primer
cop, els parlin un lleguatge huma i hos-
pitalari.

S.
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uBAC s'eixuga el front amb el revers

de la ma: després aixeca els ulls
envers els nivols de plom, d'estries
lluentes, que pesaven en el cel.

— Parem compte a la plujal — bufa.

Peyrolas, que encabia tions sota
I'alambic plantat entre dues roques, va
respondre:

— Els espigols estan a punt de fer
fum!

I era la grossa preocupaci6 dels dos
homes, aquella fermentacié amenacga-
dora de les flors tallades davant el ma-
fusser atuell destil'lador, el ventre de
coure del qual era abrusat d'un raig
de sol que li venia de biaix.

En aquell instant, una veu fresca bro-
11a del caminoi enfonsat.

— Ei, Josep!

— La dona! — articula Lubac, amb
satisfaccié.

Magristona i bruna, la muntanyenca
aparegué davant els dos homes. L'es-
for¢ de la pujada inflava i desinflava,
en sacsades, el seu pit ribotejat i mig
badava els llavis carnosos damunt les
dents lluentes.

-~ Queé hi ha? — va demanar Lubac.

— Esta a punt de ploure. Et porto el
feu capot.

I sostenia bravament, sobre el brag
esquerre el feixuc mantell tot ratllat, la
Ilana borruda del qual era més imper-
meable a l'aigua que no pas el cautxi
ciutada. | mentres ella 'estenia al seu
home, una gota espessa que s'esclafa
damunt la roca, va justificar la seva
precaucié. En acabat, després d'una
curta besada, la dona parti d'una gam-
bada cap al poblet per I'aspre caminoi
on els palets rodaven sota els seus
talons.

Lubac, aleshores, es gira envers Pey-
‘olas:

— Ves-te’'n! — li mana.

— Que?

— No tens res per a tirar-te a l'es-
juena, ni un mal sacl... Ves-te'n, dicl...
Jo m’ajustaré tot sol peér a cobrir 1a flor.

— T'hi ajudaré!

— No s’ho vall... Escapoleix-tel Esca-
poleix-te, home! Si I'espigol ha de fer
fum, poc sera esbandint-te tu que impe-
liras que fermenti!

— Bé, doncs! A reveure tot seguit! -
va fer Peyrolas. — Cercaré recer a casa,

i bell punt aixd haura passat vindré un
altre cop.

Es va acalar. La cortina de pluja que
s'espesseia, de segon en segon, impre-
cisava els rectangles blancs i atapeits
del poblet tirat cap avall. L'home va
aixecar el coll de son gec i se n'ana, a
cuita-corrents, pel caminoi que I'aigua
enrogia.

Tot corrent, amb les dents apretades
i els colzes encastats als flancs, una
imatge l'obsessionava: la d'aquella va-
lenta que, plantant cara a la mal-
tempsada, havia portat un capot d'alld
més feixuc a son marit que treballava
a la muntanya.

— Qui sort no té, aqueix Lubacl...
Una dona que sap tenir compte de les
besties i fer neta la casa.. Una dona
que vetlla per ell, que pren esment de
la seva salut... 1 bonica, altrament, que
¢és una bella tornal.. Ah, ben cert que
poden dir-li benastruc!

Brusca, una comparan¢a s'imposa a
I'esperit de Peyrolas. Evoca la seva pro-
pia muller, fardassa i sorruda, en la
trista casa on vivien, a la placeta darre-
ra la casa de la Vila. Mai no hi havia
aire, alli dins. Mai no hi havia sol. La
negligencia de la mestressa mata el goig
de viure, en una llar pagesa. A casa de
Peyrolas una apegalositat deixada estar
engomava els mobles i les parets. El
llard s'enmranciava dins la llar encros-
tada de sufge i la dona no rentava la
vaixella siné un cop o dos per setmana.
I no gens d’amor, alla dins! Ni una sola
parenca d'afecte, perqué — empesa més
enlla de certs limits —la peresa anorrea
tot altre sentiment.

Poc s'hauria encaparrat la- dona de
Peyrolas per a portar un capot al sen
home! Aclofada en una cadira mig des-
empallada, davant el vidre térbol de la
seva finestra, devia somiejar vagament,
els ulls opacs sota la feixuga parpella.
Peyrolas sabia que li caldria cercar ell
mateix el blancatge sec a I'armari des-
endressat quan entraria amb el vestit
tot pesant de pluja. | el sentiment d'una
injusticia insuportable el regirava, men-
tre la seva esquena s'arrodonia sotfa el
xafec.

Tot seguit que va haver empes la
porta de casa seva, 'ombra i el silenci
I'ennuegaren com un fum negrenc.

— Ets aqui? — demana tot sacsejant-
se en el llindar.

— Sil — va fer una veu de dona prop
de I'armari.

L'esperanca de les menges calentes
agitava el cervell del pages.

— Com? Encara no és al foc, I'escu-
della? — va demanar.

— Nol! No tinc aigua per a la perola
— explica la dona amb veu arrossega-
dissa. — I plou massa per a anara la
font.

A T'home, transit, i vingué una es-
garrifanca sota la roba molla. La dona,
aleshores, agafa una galleda, per la
nansa rovellada, i I'estengué al seu
marit:

— Ves-hi tul — li comanda.

— Jo? Perd que no veus que estic
amarat fins als ossos?

— Justament! — va dir la dona —. Mi-
ca enga mica enlla...

La colera infla les venes de Peyrolas
i enduri sos punys terrosos. Perd I'home
va saber retre la seva ira.

— Bél Hi vaig! — declara sordament.

Les ratxades desviaven el raig de la
font i el pagés va haver-se de torcer
per a mantenir la galleda sota la canella
de ferro.

La pluja lliscava damunt les seves
galtes com un doll de llagrimes, i la ca-
misa s'enganxava a l'acalada cintura.
I mentre la galleda s'omplia, ell rene-
gava entre dents: — Aquesta vegada,
bajana, no t'anira prou llatil

Quan va tornar amb la seva carrega,
la dona havia ences un llumet, i la seva
ombra desmesurada fremolava a la
paref.

— Vina'm aqui! — comanda Peyrolas.

Ella obei i avan¢a, amb els bracos
pengim penjam a l’encontre del seu
marit.

Peyrolas empunya aleshores la galle-
da amb les dues mans i en buida el
contingut damunt la seva muller mig
ofegada.

Després, tot retornant-li I'estre:

— | ara, vés a cercar aigua per a la
sopal — li va dir, amb una veu tota fran-
quil'la. — Plou, ben segur. Perd ama-
rada com estas, la cosa no té importan-
cia... Mica en¢a mica enllal...

ALBERT - |EAN
(Trad. Bellafila)
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D’HENRI GHEON

Es Compagnons de Noétre Dame han passat per Barcelona
L no havent-se'n quasi adonat el nostre piiblic. La platea del
teatre Romea era gairebé buida, les llotges buides per complet
el dia que el director dels Compagnons, M. Henri Ghéon, dona
la conferéncia explicativa dels fins que l'agrupacié piadosa-
dramatica persegueix. Les obres i 'actuacié dels Compagnons
comencaren, perd, prompte a discutir-se i a apassionar una
gran part del petit public, si es permet la paradoxa. Part de la
critica barcelonina comprengué l'esperit cristia que palpita en
les obres de Ghéon i de Brochet que els Compagnons de
Naétre Dame representaren a Barcelona.

Ghéon vol que el piiblic i els comediants vibrin d'uns matei-
x0s sentiments i aixd ja comengava a notar-se a la repre-
sentaci6 d’aquesta obra (on la nota comica juga amb la nota
patética i amb la nota meravellosa) que porta el titol de La
farce du pendu dependu; vol que el piblic pugui primera-

R e e e T L R B> St ST £ T NS P o e i Rt e s

El poeta Henri Ghéon, dibuix d'E, C. Ricart
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El poeta Brochet, dibuix d'E. C. Ricart

ment distreure’s, segonament fruir de l'estética puresa, terce-
rament esdevenir més bo. Aquest darrer és l'altim i suprem
objecte del teatre catolic jugat pels Compagnons de Nofre Dame:
edificar la gent. Ells s'han donat compte de qué la religiosita
que no es documenta s'atrofia i han portat al teatre 1'encan
del meravellds en la Religio, amb una gran ardidesa, per a que
el poble tornés a creure en els miracles, a creure en tot el que
dona una explicacid més enlla de la curta visié6 humana al
daltabaixos — o a la marxa normal —de la vida. La farce du
pendu dependu és posada en boca del penjat aquesta frase ta:
profundament creient sobre les coses ordinaries i les coses ex
traordinaries: «Tot és extraordinari, fins l'ordinari.» En aquest
frase es sintetifza la perpétua reveréncia que senfen tant pe
Miracle com pel tot corrent del viure els antors-actors i tot
els seus col'laboradors tan bellament andnims dels Compagnon
de Nétre Dame que si el piblic barceloni no ha sabut admirar
com ells es mereixien, tenim la seguretat que aguest mateix pu
blic emprendra a partir d'aquesta rapida excursié de la froup:
francesa una decisiva reforma del teatre pobre d'esperit del:
centres recreatins confessionals.

Josgp F. RAFOL:




VERSOS A PILAR

De quin ocell trenria la semblanga
okt amiga llen, o cascabell dringant,
amb quina flor faré la comparanga,
vh fruita saborosa i odorant,

st a cada so de la paraunla fina,
st a cada claror nova del somris,
s'insinua ta gracia femenina
amb un esclat de diferent matis:

Si ets la fragil variant eterna!

La dona és com el mar, vl enigma clar!
la llum meravellosa que enlluerna

la fa servir, banal, per a jugar.

I dins del joc, que el ritme torna dansa
—dansa en les hoves i en els jorns i nits—
la dona com la onada ve t s'atansa

i canta i riu en nostres cine sentits.

1 si els sentits desperts per la besada
—perfum, cantar, caricia o claredat—
s'alcen d’un bot per hewre'n I'abracada,
es veuen sols en el sorral daurat.

Que l'ona ja ha fugit, juga que juga;
si ella besa, no sap qué és abragar;
prou per l'amor se sent massa poruga,
quin foc a dintre l'ona pot cremar?

Doncs, amiga banal, deliciosa;

per ta grdcia d'onada 1 de cangd,
pel tew somris malicids, que es posa
en cada mot de tan gentil faiso,

per l'or del sol que et lu en la cabellera
per el frévol vermell del llavi boig,

pel ten encis de verda primavera

i pagana abundor d octubre roig,

siguin en flor, per tu, totes les vies;
sigui ton pas en el dolor ben breu;
sigui sollat el joc etern dels dies
per la gracia lleugera de ton peu.

Joser M. Casas pe MuLLER
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PARIS HA ORGA-
NITZAT UNA
EXPOSICIO DE
PINTURES I DI-
BUIXOS DE TOU-
LOUSE-LAUTREC

Execursid campes-
tre, dibuix de
Towlouse-Lantrec

.,

«La llotja». Un cop més
el gran pintor tracta
agui aquest lema que
li és particularment car

Dos tipus del « Mounlin
Rouge» on Toulouse-
Lautrec troba nombro-

sos models i suggestions
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TOULOUSE-LAUT

francé

A ©Quest nom tan ! El Migdia i el Nord
L\ s'hi barregen. Hom diria que aquests dos

cognoms simbolitzen la unitat francesa

; i la sim-
bolitzarien en alld més pregon que hi ha enla
cultura de la Franca culminantment unificada:
la pintura. Diem culminantment unilicada per-
qué l'época en la qual Toulouse-Lautrec visqué
sembla haver estat la més sutilment i més arrela-

dament francesa de la histdria de Franca; també
perqué després d'aquell esplendent esclat d'uni-
tarisme, després d'aquell apoteosi de la unitat
francesa és d'esperar que comenca la davallada
cap a la disgregacié, davallada de l'unitarisme
que serd segurament, per un altre cantd, una
nova i més gloriosa ascensid.
Henri-Marie-Raymond de Toulonse-Lautrec
representa, doncs, més que cap altre franceés, el

Paris en el cim de son apogeu, En repassar 1'obra

d'aguest extraordinari pintor hom reviu tota l'es-

pi alitat, la sensualitat, la finor, la intelligén-

cia, la sensibilitat francesa moderna; també aque-

Ila punta de podridara decadent que salpica
I'epidermis de totes les apoteosis socials. [ 1'art

d'aquest alcaloide de parisenc ¢és tan perforant-

ment explorador, tan penetrant, que les géneres

joves i les que vindran immediatament, aquelles
que no visqueren estil Sadi-Carnot, que no olo-
raren ¢l perfum del fin de sédcle pa
podran probablement reviure poc o
molt aquells moments de mdrbida i

capitosa plenitud, aquella hora de

senc, també

florida del colonialisme francés, de 7
triomf de l'impressionisme, de cancel- 5
lacié de la débdcle, de Pasteur i Claude
Bernard, de Ravachol i Zola, de Sara
Bernhard i Coquelin, dels Goncourts
i del Simbolisme, del Japonisme i el
Modernisme, de Montmartre i els
chansonniers, de La-Sallette i Lour-
des, de les manegues de pernil i del
grand-écart, de Panama i Boulanger,
de les exposicions universals de 1889
i 1900,

Era un moment perfumat d'absenta
i de toaleta femenina; era una época
|
cangd de La AMadelon decorava els
capells amples i fugitius de totes les
franceses i tothom se sabia de cor les
novel'les i contes que havia d'escriure
Anatole France. Els rius i canals, els
prats i boscatges del beau pays de
France s'havien adherit a Claudi Mo-
net i a Sisley;, Malloli Dranem can-
taven la Marsellesa entre atronadores
ovacions, i Victor Hugo moria de vell.
Des del cim dels bicicles mil gene-
racions contemplaven la pau bismar-

de color de misica gairehé militar: la

kiana, i les divetes cantaven el gran
descobriment d'Orsini dintre les co-
tilles ardents i apassionades,
Toulouse-Lautrec pintava tot aixd:
tant el perfum com la forma, Tou-
louse-Lautrec era un nan esguerrat,
sitir desnarit i grotesc, darrer plangé
d'una familia noble, natural d’Albi;

era per aquella generacié ultrafrancesa com
I'dngel del Jui. Ell semblava haver estat desig-
nat per la Providéncia per a jutjar aquella época
A talf
Toulouse-Lautrec un gran

i deixar-nos-en un veredicte justissim
els déus atorgaren a
talent, una prodigiosa sensibilitat i una sensua-

litat ilimitada. Perd o fi de qué la passié no li [es

perdre el coneixement, i per tant la seva mis-

sobrehum ina no podés ésser-ne obstaculitza-

da, la Providéncia negd a Toulouse-Lautrec una
bellesa i una salut aptes als esgarriaments. Tou-
louse-l.autrec ama follament les dones perd les
dones repugnaven Toulouse-Lautrec. El gran
artista amava l'alcofoll en deliri, perd I'alcofoll
el recloia en una casa de salut i el matava en
plena joventut. Toulouse-Lautrec es dalia pels
esports perd no en podia practicar cap, En canvi
la seva passié pel dibuix i la pintura podé satis-
fer-la a desdir. En aquesta activitat no parava
de produir, Per aixd, a desgrat de la seva vida
tan curta, podé enllestir un jui critic del Paris
contemporani seu, prou reeixit per a qué els
déus li en sentissin grat i el proclamessin cap de
I'escola de pintura idealista.

I, en efecte, Toulouse-Lautrec ha d'ésser tin-
gut per capiti de la tropa de pintors idealistes
que culmina amb el superrealisme més exorbi-
tant. El darrer rebrot dels Toulouse-Lautrec fou

Jockey encaminant-se a la ratlla de sortida

deixeble de Degas i d'aquest mestre aprengué
I'art nou de compondre, els atreviments de les
compesicions extremorientals que aleshores les
estampes japoneses ens revelaven i gue, per es-
tranyes que ens semblessin als descendents dels
Carracci i de V'Académie Royale, eren situacions
copsades en la mateixa realitat. Tant era aixi,
que aviat ens adondrem que justament la manera
académica de compondre, i que tots teniem per
realista, ens apareixia des d'aquell momert com
un composicionisme admirablement artificids.
Degas afegi a aquesta revisié composicionista un
sentiment de la deformacid dels cossos que era
una certesa, una llei natural en I'Impressionisme,
¢o €s, una altra realitat fil)a de 'ohservacié. Tou-
louse-Lautrec and més enlli en el cami de la de-
formacis, per manera que a la deformacié rea-
lista afegi la idealista: eregué poder express:
situacions psicologiques alhora que les objecti-

iy

ves per mitjd d'aquestes deformacions, adés bo i
exagerant gestos, colors i formes, adés estrafent-
los o estilitzant-los segons correspondéncies, o
equivaléncies mentals o psiquiques que ell ima-
ginava en €l com( de la gent; ¢co que algunes ve-
gades trobava confirmacié en 'admiracié i I'éxit
del comd dels copnaissenrs, i altres vegades no.
Aquestes disconformitats augmenten amb els
anys. Els contemporanis de Toulouse-Lautrec
entenien més que la gent que ara
vesteix calces amples el sen léxic
deformador. Nosaltres mateixos ens
sentiem més equivaléncies d'aquest
simbolisme pictdric durant el regnat
de Félix Faure que durant el de Mus-
solini...
L'éxit del

simbolisme de Tou-

louse-Lautrec engresed a Gauguin,
qui, naturalment, exagera més la vir-
tut de les equivaléncies. L'éxit de
CGauguin engrescd el Fauvisme de Pi-
casso i Matisse i desvid el Cubisme,
que era una escola que volia partir
del deformisme realista de Cézanne,
cap a un idealisme molt més esbo-
gerrat i apictoric. D'aci al Dadaisme
i al Superrealisme només hi havia
fque una petita passa a donar, la qual
els pintors de cames i de bragos curts
poderen efectuar sense esforcos gaire
titAnics.

loulouse-Lautrec no pinta sem-
pre segons aquest deformisme idea-
lista siné també dintre una estricta
objectivitat: dintre aguest génere
produi les obres més solides i con-
vincents—no tant perfumades d'estil
Sadi-Carnot, perd si més perfumades
d'eternitat.

Sobre Toulouse-Lautrec es po-
drien dir seixanta o cent coses més,
perd no les direm ara com ara per-
qué sentim que ja havem abusat
del lector en prendre tant d'espai
d'aquestes gaies pigines sempre pri-
mavernls,

Joax Sacs




LESCULTURA EN

VORA
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ELS

Roma. — Fontana a l'entrada del Museu de la Vil'la Borghese

JARDINS

LES MERAVELLES DE LA VEGETACIO DISCIPLINADA PEL

JARDINER FA DE BON VEURE EL MARBRE ANIMAT PER L'ARTISTA

L‘amic i mestre Flama des de la Ga-
seta de les Arts es queixava de la
manca d'escultures en els nostres parcs
publics i jardins particulars en ocasié
d'haver-se constituit una societat d'es-
cultors a la nostra ciutat.

No és pas per culpa de nosaltres, els
jardiners, que als jardins hi manquen
estatues. Particularment no recordo que
hagi sortit cap projecte de les meves
mans que conscient o inconscientment
I'escultura no hi hagi tingut lloc reser-
vat; un acabament de cami, uns fons de
jardi, el centre d'un parterre, les canto-
nades d’'un estanyol, els pilars d'una es-
cala, el llarg d'una avinguda de parets

verdes, i crec el mateix ha succeit als
meus amics, mes aixd com dic en els
projectes; ai! perd, que dels projectes
I'interessant és l'execucid, i quan aques-
ta arriba, mana qui paga i, és trist dir-ho,
I'escultura que és quasi sempre el més
car del jardi, sovint és la sacrificada. De
vegades per aix0, és millor la supressio,
car s6n molts els que manquen de gust
per escollir el tipus d’escultura que s’es-
cau a cada Iloc i ocasié i nitan sols
troben el cost de les matéries nobles,
bronze, pedra, marbre o terra cuita, i
creuen fer quelcom posant unes estatues
o uns gerros de pedra artificial o de
ciment horrible.

El millor és fer per cada lloc I'escul-
tura apropiada, pero uns fipus ben reei-
xits poden tenir aplicacié a diferents
jardins i és per aixd que havem aconse-
llat i aconsellem als nostres amics els
escultors, que facin models per a repro-
duir en bronze i terra cuita, i I'artila
utilitat quedaran ben servits i aixo no
sera destorb perquée els que poden en-
carreguin les estatues de pedra o de
marbre pel seu jardi senyorial. .

Quan férem de retorn d’estudiar els
jardins de Franga amb els exemples dels
jardins de Versailles, Chantilly, Saint
Cloud i Compiegne, plens d'escultures,
sin6é totes perfectes en el sentit més
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estricte de I'art pur, sempre
donant la nota decorativa es-
caient i desitjada, ja no po-
guérem aguantar-nos i tin-
guérem de fer veure la tris-
tesa d'alguns llocs del Parc
de Montjuic mancat d’escul-
fures iramb la majoria dels
elements deccratius fets de
pedra artificial i adotzenats.

Ara tenim encara: fresc el
record dels bells i magnifics
jardins d'Italia. Quina abun-
dor d'escultures!

En alguns jardins, els de
Vila Albani, per exemple, pot-
ser massa i tot, car I'abundor
en alguns llocs arriba a do-
nar-vos la sensacié que esteu
dins un museu d’escultura a
'aire lliure, mes us trobeu
també amb la ponderacié dels
jardins de Boboli i els mag-
nifics de la Vil'la Pamphila
Déria, de Roma, on I'escultu-
ra i els elements decoratius
hi sén posats amb una dis-
crecid, justesa i finor de les

179

Floréncia. — L'amfiteatre en els fardins de Boboli

P LS

Vial dels xiprers en els jardins de Béboli

que sols’ és capa¢ un veri-
table artista.

Es cert també que a Italia
¢és factible ésser prodig en la
col'locacid d’esculfures en els
jardins, car tenen I'héretatge
dels grecs, de I'antiga Roma i
del Renaixement, i només es-
campant les deixalles poden
fer bon paper, més jo crec
que entre I'abundor dels jar-
dins Francesos i [talians i la
pobresa dels nostres, hi ha
un terme mig ben Ssimpatic
que si tenfem la sort i el bon
gust d’'assolir, I'art de la terra
i els nostres escultors ens ho
agrairien.

Estarem ben satisfets si els
exemples que publiquem te-
nen la virtut de desvetllar
I'amor a l'escultura dels feli-
¢os mortals que tenen jardi, i
refrescar la memoria dels
que tenen a les mans llurs
I'embelliment dels jardins de
la ciutat.

Artur RicoL
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(cléria Swanson, la
gran artista de la «Fa-
ramounts, té, afortuna-
dament, la corda comica
no menys ferma i bri-
lant que la corda tra-
gica. De més a més, és
margquesa; s'ha casat
amb un wnoble francés
de la més vella nissaga.

Louise Brooks, ara

com ara és una artis-

ta d'una bellesa

fecta. T€ un bell es

de-

nidor. Les darre-

més ingquietes 1 garlai-

res de la pantalla. Ara
acaba de casar-se ami
un princep rus, si fa
no fa aconsolada de la
mort de Rudy (Valen-
tino). Treballa actual-
ment a la « Paramounts.

res pel-licules en qué
fha treballat demos-
tren que també és
dotada d'intel ligén-

cia © de sentiments.




JUNY 1927

El cincma que I]"l {lQSLﬂ.‘

]Itstat cl mén de l,espc&
tacle va cami de capgirar

moltcs a] tres coses...

I)z la mateixa manera que, dins el clos de les
arts plastiques, 'esforg dels millors tendeix
a presentar l'essencial orfe denfarfec, despullat
d'anecdota, desposseit de superflu, i que una se-
leccié intenta la realitzacié de la pintura pura, de
'arquitectura pura, de l'escultura pura; dins el
clos de la cinematografia, uns quants esperits in-
quiets han fet algunes temptatives de realitzacié
del cinema pur.

En efecte: de

Ia mateixa manera que, moder-
nament, la pintura vol posar (nicament en joc els
elements gue li sén més propis i tendeix apas-
sionadament a fer una pintura que no sigui un
retrat, ni un bodegd, ni un paisatge, siné una pin-
tura, i aixd per mitji del sol empleu de formes i
colors abstractes (Picasso i els cubistes), de la
mafeixa manera que ['arquitectura climina dels
elements que posa en obra tot vestigi de superfiu,
i els redueix a formes prima-
ries purament arquitectdniques
(Le Corbusier, |eanneret, etct-
tera), de la mateixa manera
que 'escultura s'allunya de la
representacid i no es preocupa
d'altra cosa més que dels ele-
ments escultdrics purs per ex-
celléncia: la llum i els volums
dins l'espai (Jacques Lipchitz,
Henri Laurens, etc.); el cine-
ma inicia algunes provatures,
encara embriondries, encami-
nades vers una produccié ci-
nematogrifica pura, la qual,
prescindint de I'anécdota i de
la descripcid, posi fnicament
en obra els elements més pu-
rament fotogénics, els ele-
ments de rendiment fotogénic
més absolut.

Donarem a conéixer, en
primer lloc, les idees més in-
teressants dels teoritzadors
d'aquest novissim aspecte que

Fernand Léger en el decorat que

ha agafat recentment la cinematografia, i passa-
rem després a assenyalar les més importants
realitzacions que s’han efectuat dins el camp del
cinema pur.

Heu-vos aci, per comengar, una definicié del
cinema que ha fet Fernand Léger, el famds pintor
que ha pres part activissima en la confeccid de
mants films d'avantguarda: «L'error pictoric és
I'assumpte. L'error cinematogrific és 'argument.
Desposseit d'aquest pes negatiu, el cinema pot
esdevenir el microscopi geganti de les coses mai
vistes ni ressentides,

Sostinc que una porta ampliada que es mou
lentament (objecte) és més emocionant que la
projeccié en proporcions reals d'un personatge
que la fa moure (assumpte). Tots els valors ne-
gatius que enfarfeguen el cinema actual sdén

I'assumpte, la literatura, el sentimentalisme,

construf per L'inhumarmne, lilm del qual es parla en aquest article

El sostre collaboxados
recull en aquest article
les darreres t(‘n!.iéllci(‘ﬁ

(Ic i;l t‘incmalusrnﬁa.

en resum: l'estat de competéncia al teatre.o

Léger no s'ha confinat dins la teoria, sind que
ha envait els terrenys de la prictica i ha infantat
varis films de gran transcendéncia. Le ballet mé-
canigue és un dels més importants, Charensol, un
dels més esforcats picnnsers de co que ell anome-
na la imatge fi en si, i aquell que
amb velieméncia a favor del film fef per dsser vist

i mo per ésser contat — s'eleva més vigorosament

tot predicant

contra la pelicula anecddtica i descriptiva, que la
déria de narrar unes histories més o menys pue-
rils allunya del fet cinematogrific integral, ha
posat els segiients comentaris a la pelicula de
Fernand Léger susdita: «Léger ha eliminat com-
pletament l'assumpte per no ocupar-se més que
de la realitzacié visual Ell ha certament establert
un seenario molt precis, perd que no concerneix
més que la successié de les imatges: objectes

fixes i animats, maquines,
utensilis usuals, formes geo-
métriques, que es succeeixen
segons uns ritmes minuciosa-
ment establerts.»

Hom dedueix ficilment d'a-
questes paraules que, segons
llurs autors, el cinema ha d’'és-
ser una orquestracié de for-
mes eminentment fotogéni-

ques, triades i seleccionades,

no per llur figuracié, siné per
llur bellesa fotografica; és a dir:
una simfonia estrictament visual,
Dulac,
que impressioni agradable-
ment la nostra retina de la ma-
teixa manera que la simfonia
favorablement

com ha dit Germaine

musical opera
damunt les nostres orelles,

Louis Delluc, el malaguanyat

ciméaste frances, ja pressenti la
importincia capital que tenen
en cinematografia les propie-

tats fotogéniques de les coses,




En 1919, en escriure el seu llibre Cindéma & Cie,
ia es meravellava davant la pellicula L'dme du
bronse d'Henri Roussel, i ja afirmava categori-
cament que l'actor més emotiu del film no era
certament ni un home, ni una dona, sind una fa-
brica, i confessava el prodigiés enlluernament
dels seus ulls davant tota aquells xarxa de xeme-
neies, de ponts, d'antenes, davant totes aquelles
formes poderosament i intensament fotogéniques,
molt més impressionants que tot el treball dels
actors, «Es bell com una pigina de Verhaeren!s

exclamava, entusinsmat, el famds apologista de
Xarlot, davant aquella inenarrable fantasia d'acer.

Més tard, en publicar el seu admirable llibre
Photogenie, Delluc portava més lluny les seves
conclusions i posava per damunt de tot
les qualitats fotogeéniques dels objectes,
tot i proclamant les excel'léncies del re-
ceptor telefonic, de la locomotriu, de la
via férria, elements, tots ells, essencial-
ment cinematogrifics.

Posteriorment, totes aquestes idees, en-
cara en embrid, en temps de Louis Delluc,
han anat estructurant-se i prenent cos, i,
recentment, amb ocasid de I'enquesta rea-
litzada per Les cahfers du mois amb el nom
de Cinéma, la quasi totalitat dels consultats
ha |||mﬁ.’lt el cinema L‘il!t’ltl:l, guh.'lrfrm a
dir, el cinema purament cinematogrific, al
cinema d'expressié que tendeix a una re-
presentacid perfecta de la realitat sense
tenir en compte, moltes vegades, les con-
dicions fotogéniques dels elements que
empra, abassegat, com es troba, pel desig
d'andedota i per 'anhel de descripcié.

Ja hem vist més amunt algunes de les
frases que envid Charensol i la resposta
lliurada per Fernand Léger, Marcel 1'Her-
bier, Emile Vuillermoz, Rob Mallet Ste-
vens, André Beucler, Jacques Feyder, i en
general tots els pregats de dir llur opinid,
exterioritzaren llur parer favorable al ci-
nema pur,

Molt remarcable el treball Hiurat per
Henri Chomette, realitzador de diversos
films completament abstractes: <El cine-
ma no es limita a la manera representa-
el creador del film dobjectes.
Pot crear, Ha creat ja una mena de ritme.

tiva — diu

Gricies a aquest ritme, el cinema pot tirar d'ell
mateix una poténcia nova que, abandonant la

logica dels fets i la realitat dels objectes, en-

gendri un seguit de vi

ions inconegudes. Cinema
intrinsec o cinema pur si volen. Kaleidoscop
universal, generador de totes les visions mdbils,
per qué el cinema no pot crear al costat del
reialme dels sons, el de la Hum, dels ritmes i de
les formes:»

Molt significativa també, la resposta lliurada
per Germaine Dulac, la famosa directora de films
francesa, 'animadora d'Ames de fous, de La fite
espagnole, de La souriante Mme. Bendet, de tants
i tants films ben reeixits: «El film integral que
somniem tant de compondre, és una simfonia
visual feta d'imatges ritmades i que sola la sensa-
cié d'un artista coordina i projecta sobre la pan-
talla. Un mdsic no escriu sempre sota la inspira-
cié d'una sensacié. Aixi mateix, la sensibilitat de
I'autor d'una pellicula pot expressar-se per una
superposicit de llum i de moviment, la visié dels
quals emocionard l'dnima de 'espectador.»

Heu-vos acl, doncs, les idees que s'obren pas
lentament dins el mén cinematogrific i que els

més intel'ligents homes de cinema internacionals
francesos, principalment) volen oposar a la dege-
neracié creixent de molts films americans, moti-
vada per l'exaltacié constant de l'argument en
detriment de la fotogénia.

II'lustrats els nostres lectors sobre la part ted-
rica de ¢o que hom ha anomenat unidnimement
cinema pur, passarem ara en revista els resultats
prictics que hom ha aconseguit,

Els alemanys trencaren el foc amb EJ gabinet
del Dr. Caligari que despertd una grossa curiosi-
tat en estrenar-se a Paris i a Nova York, i que
aqui, naturalment, passd sense pena ni gloria
auriolat pels somriures discrets dels suficients,

Aquest film fou el primer a prescindir totalment

Pel*licula de Man Ray

dels exteriors i fou absolutament realitzat dins
I'studie amb |'ajuda de decorats apropiats. Aquests
decorats, perd, no tenien res a veure amb la rea-
litat: ells no es preocupaven de versemblanga i no
eren formats més que de formes geométriques
simples ldgicament agermanades amb el sol ob-
jecte de plaure a I'objectiu. Aquest film, que té el
gran valor d’haver estat la primera provatura que
s'ha realitzat pro-cinema pur, ¢5 una obra molt
ben resolta i I'inic defecte que hi sabriem veure
és el to general de la pellicula que té tot aquell
aire fantasmagdric i catastrdfic tan car a tots els
artistes alemanys sense excepcid.

Seduits pels resultats positius de la realitzacié
alemanya, els francesos, atents a totes les inquie-
tuds, s'interessaren immediatament pel cinema
pur i no tardaren a llengar al mercat L'inkumarne,
el primer film d'avantguarda francés. Aquesta
pellicula, que aqui fracassi sorollosament, fou
dirigida per Marcel L'Herbier secundat pel pintor
Fernand Léger i per Rob Mallet Stevens, arqui-
tecte d'intencions paralleles a les de Le Corbu-
sier. Si no recordem malament, també intervin-
gué en la decoracié Albert Cavalcanti, €l realit-
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zador de Rien

gue les heures, ilm que acaba d'ésser
presentat a l'studio de les Ursulines de Paris,
L'inhumaine es caracteritza per 'empleu exclusin
en l'arquitectura i en la decoracié de formes pri-
miries que es conjuguen harmdnicament sense
tenir en compte la re

alitat, i que s6n emprades
exclusivament per llurs propietats fotogéniques,

Preferim aquesta pellicula al Gabinet del Dr. Ca-
ligari a desgrat de la lamentable interpretacié
considerem els actors [rancesos fisicament i in-
tel'lectualment incapacitats per a la interpretacié
de films) i a desgrat del to dominant del fi'm d'un
futurisme tronat i rebregat.

I'rencat el glag, les manifestacions del cinema
pur s'han succeit sense interrupcié. Ens manca
I'espai per a citar-les totes. Esmentem en-
tre les més importants: La rowe d'Abei
Gance, Entr'acte de Réné Clair i Francis
Picabia, Conr fidéile de Jean Epstein, i

Le ballet m

sobretot arrigue de Fernand
Léger i Dudley Murphy que hem citat més

amunt. No hem vist aquest film.JDe les

manifestacions dels que I'han vist, perd,
deduim que més que de 'assumpte rudi-
mentari que serveix de pretext, els seus
autors s’han preocupat d'establir un ritme
d'objectes, de miquines, d'instruments,
de formes geométriques i un sens fi de
coses que tendeix a l'estricte satisfaccid
visual.

En totes les pellicules precitades, per
bé que relegat completament a segoa pla,
I'assumpte no ha estat del tot eliminat. Els
directors s'han limitat a supeditar-lo a les
exigéncies fotogéniques. Alguns, més exi-
gents, han cregut gue aquest assumpte,
per bé que redult a la minima expressid,
posava encara traves a la plena realitza-
cié de la cinematografia pura i han deci-
dit de foragitar-lo absolutament, bo i do-
nant aix{ paixenga a films completament
abstractes. L'exemple més frapant d'aques-
ta tendéncia és el film d'objectes que Henri
Chomette realitzd per encirrec del comte
de Beaumont i
per aquests mots dels germans Berge,

Etienne que ¢s resumit
directors dels Cadiers du mois: sSupres-
sié absoluta de 1'argument, aparicions
i transformacions d'objectes il'luminats i

esguardats sota un angle nou, cristallitzacions

A es-

om del superrea-

quimiques, moviments l!llr;xrrr'lpid-. etc.

mentar també Le refour & la ra:
lista Man Ray.

Ens hem limitat fins aqui a fer una informacié
que hem procurat dotar de claredat i precisio
sobre el cinema pur. Hem de confessar, perd, que
la nostra opinié personal no és pas gaire favora-
ble a tots aquests experiments. No som partida-
ris de artistica total

finicament als ulls i que cau dins un fantasios

I'abstraccié que s'adreca
decorativisme. De la mateixa manera que, en els
nostres articles, proclamem la necessitat en pin-

tura d’humanitzar 'absoluta abstraccié que n'és

la base, creiem que, en cinematografia, ator-

gar una considerable importincia a les condi-

nple, sense, F;Pr-.-.

cions fntu-,:-'-n'r.;-'..r-_a de ['ass
menysprear-lo i sobretot sense foragitar-lo del
tot. D'altra part, en el nostre precedent article,
ja f¢iem notar la necessitat de totes les arts, i es-
pecialment del cinema, de produir un art univer-
sal. I totes aquestes experiéncies tenen un des

ahl { lat = Lt e
agradable tul de plat per imiciats,
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IRENE WILLS

Heu's aci wuna gentilis-
sima artista anglesa
que després d’haver
encisat als sews com-
patriotes amb les seves
belles danses i cangons,
ha passat el canal de
la Manega i ha fet la

conguista de FParis.

L'artista frene Will
un mmierior
confortable. Com a bona

sa és uma gran amiga

g 7
; del Fossos, nom

la seva predii
ccentuada després

la mmcon
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Petits problemes de la urbanitzacio arqueologista

RA que hom parla tant de reformes
A urbanes, de destruccions arqueo-
logiques, de consolidacié i res-
tauraci6 de monuments, de profanacions
arquitectdoniques i altres trifulgues adients
a l'arquitectura, plau-nos d'enquibir en les
enraonies un tema modest, el més humil
potser que hom pugui destriar en el ram de
I'arqueologia o de la urbanitzacié arqueo-
logista. La materia d'aquesta prosa sera,
doncs, la més pobreta arquitectura dels
nostres llogarrets, viles i ciutats.

Tots sabem que en visifar per primera
vegada una localitat qualsevulla, per humil
que sia, ens hi és grata la sorpresa: tro-
bar-hi quelcom d’insolit, de caracteristic
propi d'aquella localitat, sobretot trobar-hi
quelcom que, demés, sigui rar per rad de ve-
Iliria, quelcom, en fi, que ens faci reviure
aix0 tan precios que és el temps passat.
Hom no cerca pas en tals casos la satisfac-
cidé d'un gust reaccionari, res que signifiqui
repugnancia a la modernitat, ni tampoc
una morbosa i vulgar delectacié romantica,
sin6 quelcom de molt diferent de tot aixo.
Hom desitja poder veure i palpar tot de
sobte, amb l'esguard i 1a consciéncia licides
d'aquell qui no esta previngut per les obli-
gacions del viure quotidia ni embrutit per
una visié massa insistent, un tros del mén
preterit, com més llunya més colpidor, on
tenim les arrels i on les tenen els nosfres
descendents. Hom anhela satisfer la passié
de coneixement tan enlla de l'eternitat com
sigui possible, enlla d'aquesta meitat de
1'eternitat (si es pot dir) que és el passat.
En aquest delit 'amor pel passat pren una
coloracio igual a 'amor pel venidor.

Aquesta delectanga Jel nostre esperit
s'exerceix certament en la contemplacié
dels palaus, monestirs i catedrals que I'an-
tigor ens ha llegat més o menys escassa-
ment. Perd la contemplacié d’aquests mo-
numents, tan oficialescos, tan solemnes, gai-
rebé sempre tan poc humans, tan inacces-
sibles per l'enteniment, tan decretadors, tan
divins, és una contemplacié que té més
d’intel-lectual que de cordial: hi admirem,
hi estudiem més que no hi sentim; percebem
que el princep hi ha sojornat oficialment o
aristocraticament, que les jerarquies hi han
maniobrat més que no hi han viscut. Els
homes hem estat exclosos dels palaus de la
casta aristocratica i hem estat arrossegats
a la catedral de la casta teocratica, pero sols
havem viscut en ardéncia i vibracidé ances-
trals de totes les nostres poténcies i facul-

tats en les nostres casetes de la gleba i dels
municipis migevals, en aquesta arquitectura
de comparseria. | en aquests cataus arren-
glerats a tomballons a banda i banda dels
carrerons fortuosos i estrets, en aquests
nius generats de manera vivent i construits
amb pedres d’anhel prometeic i amb mor-
ter de voluntat sobrehumana, dintre aques:

tes cambres irregulars, justes i veritables\

com totes les catedrals i tots els palaus ple-
gats, al dessota d'aquestes teulades del Déu
del Cel i de Sant Marc i Santa Creu, sota
aquestes golfes de Santa Barbara amiga i
protectora ha vingut generant-se al {ravés
dels segles el nostre mén modern fabulo-
sament potent i ambiciés que tan aixemica-
des ha de deixar les castes i les bruixeries.

Les casetes velles i confitades de solta
han viscut tant i han conservat tanta vida
que a hores d'ara tots els embans, bigues i
parets estan ja saturats de vida humana,
han devingut éssers sensibles de la mateixa
sensibilitat dels nostres incomptables avant-
passats que hi nasqueren, que s'hi despo-
saren i que hi moriren per a queé les nostres
descendencies fossin. No les toqueu, no les
hi feu mal, perque mil ais de dolor us feri-
rien la oida els qui teniu oida; no llatze-
reu aquestes humils arquilectures, per res
del mén! perqué son reliquiaris vius de re-
liquies sobrevivents; no les mutileu, perqué
ningi no pot dir en quina part d'elles resi-
deix la medul-la.

Si aquestes arquitectures les posseiu en
agrupament, formant barris o ravals, tin-
gueu-vos aleshores per afortunats i conser-
veu amb el major amor i respecte aquests
preciosos conjunl!s; sapigueu o enteneu que
alli on han pogut ésser conservats conjunts
d'aquesta qualitat és alli on el viatger sen-
timental o el simple turista troben aquell
encis i delectacié impreables que omplen
les més pregones cavernes del nostre senti-
ment d'humans.

Els pobles més civilitzats d’Europa con-
serven aquests barris tan rics de color i de
significacié amb la mateixa devoci6 que les
catedrals, fortaleses i palaus de 1'antigor.
Cap excusa de necessitats practiques, d’exi-
gencies de la vida moderna, cap pretext de
I'avara estulticia de la gent previnguda sol
ésser prou considerable per a permetre la
demolicié de semblants arquitectures, hu-
manes per excelléncia. | esdevé que més
aviat els barris moderns es fan enlla i
brunzen adalerats al costat de l'ensomni
dels barris antics, indrets cada dia més

arqueologics i més poéticament evocadors.

Barcelona tenia barris i recons d'arqui-
tectura plebea i1 burgesa encisadors, i els
tenia a gavadals encara no fa cinguanta
anys. La majoria foren destruits, trinxats i
esventats amb una despreocupacié i fins
amb un contentament que avuiens semblen
espantosos, tanta i tan enorme és la dege-
neracid que aquestes voluntaries destruc-

\.cions revelen. Els pocs humils recong bar-

celonins del femps antic que encara resten
sén ‘prou coneguts per a qué n'haguem de
fer mencio. Més aviat ens detindrem avui a
considerar els desastres que poden preve-
nir a fora Barcelona del contagi demolidor,
els desastres ignorats que segurament ja
n’han pervingut. Només cal agafar les ca-
mes i comengar a recorrer poblets i llogar-
rets en cerca d'aquell encis arquitectonista,
perqué de seguida veurem que enlloc de les
velles casones amades altres horribles fan-
tasies d'arquitectes improvisadors i insen-
sibles han cnitat a prendre llur emplaga-
ment. Les nostres viles i ciutats, els llogar-
rets i caserius estan els uns i els altres
completament renovats sense rastre de la
bona i suculenta arquitectura, els altres es
iroben desfigurats o gangrenats per la més
arida poca-solta urbanista o arquitectonica.

Aquestes planyivoles consideracions ens
foren suggerides pel que acabem de cons-
tatar en la xamosa vila de Valls, vila que
vint-i-cinc anys enrera devia ésser encara
un verger d'arquitectura menestral, ben
madurada i saborosa, i que avui dia es
troba for¢a banalitzada per un urbanisme
mal orientat. Els homes vells de Valls po-
drien parlar-nos de les destruccions, muti-
lacions i desfiguracions que ha sofert llur
tipica vila. Nosaltres només havem pogut
constatar l'ereccié del campanar que des-
honora la noble arquitectura de l'església
de Sant Joan i la destruccié del que restava
del call jueu. La reproduccié que donem ad-
juntament és la del tros més tipic que en-
cara restava de l'esmentat call, ja molt des-
figurat. Pocs mesos enrera aquest recé de
pintorescos apuntalaments encara existia;
avui ja no existeix. Les cases banals, rela-
tivament modernes, del voltant d'aquestes
arcades superposades resten intactes; aixd
altre que era antic, d'una tan vivent irre-
gularitat, aixd gque no feia cap nosa ha
estat demolit. Els vallencs del nostre temps
deuen haver respirat en trobar-se desem-
bussat i regularitzat aquest carrerd; els
vallencs de 1'avenir sospiraran d'enyor
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Cardona. — Carrer
darrera les muralles

en evocar aquest reconet.

Les demés reproduc-
cions mostren aspectes
semblants d'altres viles i
viletes catalanes: el call
juen de la reial vila de
Montblanc, la més enci-
sera potser de les viles
catalanes, un
dels conjunts
meés preats
de petita
i gran arqui-
fectura ar-
queoldgica.
Ires aspec-
tes de la vi-
la de Cardo-
na son altres
fantes me-
ravelles de
medievalisme
encara intac-
fes en la ve-
lla poblacié
amurallada.
La ciutat de
Girona n'es-
ta atapei-
da de sem-
blants re-
cons, i és per
aixd que al-
g1 I'ha consi-
derada alho-
ra que la ciu-
tat catalana

Deixalles

cle] passat

encara 18-
norades
per la fa-
ria moder-

nxtzaclora

Girona. — Quarter
de Sant Doménec
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Cardona. — Casa

senyorial del segle xiv

Girona. — Carrerd de Trasliguera
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Cardona. — Carrer
darrera 1'església

més pintoresca, també la
més arqueologica. El ma-
teix esdevé a Solsona, vi-
la gairebé tan: pintoresca
com Montblanc. 1 queé di-
rem de Tamarit i de les vi-
les i ciutats mallorquines,
de Tossa i de Lleida, de
Prat de Mollé
i' de I'Esplu-
ga de Fran-
coli, de Cer-
vera i de Vic,
i en fide les
incomptables
poblacions
catalanes, xi-
ques i grans
que enca-
ra enclouen
molta o poca
arquitectu-
ra humil del
temps antic?
Cal pensar
en 'immens
tresor que
representa
tot aixd que
avuai, com a-
quell qui diu,
no val cap di-
ner, no te va-
lor intrinsec
gaire més im-
portant que
el que pugui
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tenir per a conreus el terreny que ocupa;
perd que, un cop destruit, agafa un valor
impagable, casones que el dia de dema se-
ran arquitectura encara més preada.

Si aquella Mancomunitat tan activa i
fecunda a desgrat dels entrebancs que
li eren oposats no
hagués estat des- LR TS
truida, podriem tal | j
vegada aventurarla
creaci6 d'un servei
d'urbanitzacié que
aciués intelligent-
ment al damunt de
totes les poblacions
catalanes, per tal de
conservar-les-hi
llur caracter, per
tant de conservar-
les-hi, alhora que
les grans catedrals i
la magna arquitec- |
tura civil dels' temps =
passats,la pelita ar- |
quitectura antiga. &
Demanariem que,
tant com fos possi- = =
ble els nostres po- [&
bles i ciutats no s’ei-
xamplessin ni es
modernitzessin a
despesa de l'arqui-
tectura i adhuc de
la topografia ar-
queologiques sind
il marge d'aquestes
pedres antigues, sal-
vant a tot cost el
maxim que fos per-
meés salvar de tot
aixd tan venerable.

Avui dia que tant
treball, tantes angii-
nies i desficis calen
per a salvaguardar
els edificis monu-
mentals del nostre
passat, podra sem- L
blar pueril aques-
ta previsié envers
I'arquitectura modestissima que bastien els
antics vilatans. No obstant, una geréncia
oficial d'aquesta obra de salvacié dels in-
fims monuments nostres seria feina relati-
vament planera: una sumaria legislacio
sobre la matéria i un organisme intel-ligent
i despert que a tot hora estés amatent a
assessorar i guiar els petits municipis en
els moments oportuns seria cosa de relati-
vament escassa despesa i de funcionament
que aviat devindria senzill i llisquent com
un raig d'oli. Una entitat que agrupés els
amics dels Monuments Catalans, un aco-
blament de gent rica i generosa, seria, perd,
empresa meés recomanable, la qual podria
emprendre's aquesta feina excelsa. El poble
hi colllaboraria segurament amb la seva

Valls.

Arc del carrer dels Jucus

petita perd miltiple cotitzacié voluntaria.
Si aquestes entitats nascudes de la inicia-
tiva particular han estat viables i fecun-
des en terres feligment governades, on
I'Estat treballa constantment i munificent-
ment per a la conservacié de tota obra

ot e Tt
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d'art, per minsa que si-
gui, on la destruccié no
s’ha fet sentir de bon
tros com a Catalunya,
per qué aqui no serien
de desitjar? Per qué aqui
una tal entitat no po-
dria esdevenir aixi ma-
teix de fecunda? Per qué
romandriem per durant
més temps impassibles
davant de la persistent
destruccié, mutilacié i
abandé de les nostre re-
liguies arqueologiques?
Una entitat d'aquest ge-
nere, que consolidés i
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restaurés els grans monuments del nostre
passat, que curés de conservar el caracter
ingenit de les nostres places i carrers, que
no descuidés tampoc aquesta humil arqui-
tectura antiga, que pogués també rescatar
aquelles obres d'art menacades d'expatria-
ment, aquest seria aviat un

W organisme poderds, respectat,
consultat, el més prestigids de
tot Catalunya. Aleshores no
| podrien produir-se projectes
com el de reforma ‘del barri de
la Seu de Barcelona, o com el
| ja realitzat del mirador de la
Seu de Palma, ni tantes altres
monstruositats que han pogut
prosperar per manca d'un con-
trapés prestigiés. Un organis-
| me aixi podria probablement
controlar la urbanitzacjé ar-
queologista de tot Catalunya

*| sense estretors amb capacitat
financiera cada dia creixent,
podria emprendre obres de gran
volada i podria oferir als nos-
tres museus obres d'art cabdals
| que ara, i de segles enga, van
| desfilant cap a terres estrange-
| res,on ningn, ni nosaltres, no
| les reconeixem com a propies,
| com a procedents de Catalunya.
- S

Montblanc. — Antic barri dels Juens




La primera exposicio organilzada per la novella Associaciéo d’Escul-
tors ha eslal una prometedora mostra de puixanca i d’originalital

Tors esculpit poc de Paris
per Marius A o L i AR . L 3 on lha acon-
Vives, artista ; ’ seguit fer-

retornat la ‘. i S¢& remarcar

El mestre escultor Enric «La meva filla», bust de
Casanovas ha exhibit a-

quest bust om son paleses
la gracia i la serenitat ca-

Pescultor Viladomat que
en les darreres exposicions
ha demostrat un talent gue

racteristigues del sew art sacosta a la maduresa

Nu en mar- A n de les valors
bre, per les- més estima-
cultor ¥. Du- ! bles del nos-
nyack, una ' i tre artplastic

Un bust d’infant gue Baix rellen esculpit per
t¢é una grdcia seriosa Granyé, > artista gue

i pensativa, esculpit plasma els volums amb
per 'artista F. Fou ; un hieratisme modern
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ELS DARRERS ESDEVENIMENTS SOBRE LES PISTES DE TENNIS

ico, el ; =3 3
fo:lmcn el nostre as, va t}jljgador indus Prasada al

\‘tncc‘r Al ]ugrar]?r rfpl‘:- costat del nostre jugador Fla-
sentatiu de la lndla, l‘_yue. o B el warit descabdo:
Va sucumbir, tanmateix 3 i .

: d llat resultd vencedor l'india,

dayant el gran Prasada
revelant-se una gran raqueta

LCS pr;umrcs Elimi- Ei concurs iutcrna—

natories de la cCopn
Davisn lmn estat in-
teressantissimes, pe-
rd0 gens favorables.
Els nostres juga-
dors, tot i ].lavqr-sc
presentat en una fﬁr-
ma bona, siné excel-

Icnt. l‘mn estat ]:mtu ts

cional de Bcrlin, se-
guit amb passié per
una multitud que
cercariem debades
en les nostres pistes,
ha servit per afir-
mar de bell nou el

mestra tse merave-

llés del gran Tilden

)

=7

William T. Tilden (a l'esquerra) el campio america gue ha venqut a

Froitzheim (a la dreta) en el concurs internacional celebrat adés a Berlin
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LA CONFIDENCIA

Didleg entre Agnés, de 32 anys, d'una intensa § continguda melangia,

i la seva cosina Kosaura, de 20 anys, enraonadora i bellugadissa. Cam-

bra de cosir d'una casa menestral. Cap al tard d'un diumenge d liivern.

AGNES, (Que ve d'acomiadar la seva
mare.)—Ves... 1 amb aquest fred que
fa, voler anar a les quaranta hores. Tan-
mateix, en fa un xic massa, la mama!

RosaurA.—1 deixa-la fer, a la tieta.
Si ni menys se n'adona del temps! Es
tan devota!

(S'asseuen 1 es posen a cosir.)

A.—Ben diferent de nosaltres, cosi-
netal Ia fe va perdent-se; ni 1'exem-
ple de la meva mare ja no em diu res,
si no és admiracid...

R.—Bé...,
Com que nosaltres vivim al nestre temps,
voltades de tants encisos, ens fa 1'efec-
te que som molt diferents dels nostres
pares.] , mira! Avui mateix, tarda de
diumenge ; teatres, cinemes, visiteigs...,

em sembla que exageres!

qui sap els motius que ens conviden a
sortir, i, no obstant, ens hem gquedat a
caseta! Ja veus que els nostres cabells
a la garcon no volen dir tantes coses...
(Lransicid).

A.—Vols dir que no t'avorreixes, Ro-
saura ?

R.—Avorrir-me al costat teu? I ara!

\ltrament, féra contradir-me: ja saps

amb quin daler espero que la mama em
contesti, permetent-me estar
una altra mesada...

vora teu

A.—Si, ja ho sé... Perd més aviat crec
que _ho has fet per afalagar-me... Tu
pron que t'esforces a eixorivir-me!

R.—Doncs, t'he trobat la mateixa de
les altres vegades... Una mica retreta,
sempre ho has estat,

A.—I com ets pietosa, Rosaura. Una
mica retreta, m’has dit?... Eixuta, eixu-
ta del tot, digues!

R.—No tant; ets massa exigent- amb
tu mateixa.

A.—Aixd és mal de vella, ho vens?

R.—Ai, si, correu-hi tots... (burleta).

La barba 1i toca el nas... senyora avia!

A.—(Reaccionant.) Perod
que molt sovint el cor se’m posa a ba-

t'enganves,

tre amb una for¢a estranya 1 tota jo em
sento trasbalsada fos al Mindar
d'una vida nova que... (perd el curs de
les idees i es queda wmirvanl vagorosa-
ment).

com  Si

R.—(Amoresa.) Digues, digues..., era
tan bonic el que anaves dient..., conti-
nua, cosineta!

A.—No... te’'n riuries. [Husions
ves, saps? Cabories de noia que ja ha
depassat €l Cap de Bona Esperanca...

R.—Ai, ai! Tu t'has repensat! M’a-
naves a dir alguna cosa i receles. Des-
confiada! An, si ro m’ho dius, renvides
per sempre més! (S’aixeca i es gira, amb
les espatlles arrongades, de cara a la pa-
ret.)

A.—Tonta! Vina aqui... Si ho
rer fer-te frissar. Precisament,
vols que calli? Avui, que 1’hora convi-
da a fer confidéncies. Tarda de pluja,
intimitat..,

R.—(Setent prop d’ella.) Oh, si! No
trobes que amb una tarda aixi, les ini-

me-

feia
avui,

mes s’acosten amb més dolcesa, 1 les pa-
raules que dicta el sentiment flueixen
sense esforg?
A.—(Com ensomniada.)
dir-t'ho... (Sospira.)
R.—(Vivamenl!.) Tu estas enamorada’
I de valent que n’estds! Diga’m, diga'm,

Si jo sabés

qui és ell, el conec jo, i he parlat al-
gun cop, és d’aqui, és de fora, alt, baix,
ros, bru, callat, enraonador?. .,
les mans.) Contesta’m !

(Li U:"lllpt.ii

A.—Ferd si m'has deixat aclaparada
amb aquest xifec de preguntes!

R.—Ho endevinat !
I... com es din, el ten cavaller? (Aca-

veus com ho he
ronant-la.)

A.—No,
(Com

no cal que ho preguntis.
despertant Escol-

d’un  somni.)

ta'm : Tu saps bé prou qui és la nestra
veina. Una santa dona, la semvora Ma-
rieta! Als dos anys de casada, el seu
marit, que era maquinista naval, mori
naufragi, Va restar gairebé sola
en el mén amb un fillet als bragos. Jo

aleshores tenia set anys. I, mnra, a pe-

€n un

sar del temps que fa de tet aixd, sem-
pre recordaré com es besaren la meva
mare 1 ella, germanes en el dolor. Per-
qué jo tampoc ja no en tenia, de pare...
Aleshores la . nostra amistat esdevingué
fntima. Per un impuls inexplicable, vaig
deixar les nines de banda 1 tota la meva
illusié fou per en Llorencet, el fill de la
veina. Oh, quins temps aquells! El nen,
de tant gomboldar-lo jo, em semblava
com un germanet caigut del cel. Jo N
feia els vesfits, Padormia, reia amb mi,
I'aconsolava en els instants de sofri-
ment... | s’and espigant. T era el nos-
tre afecte, purissim... Ho pots ben creu-
re, Rosaura, Sind que... els dies no ha-
vien passat en va i cada un d’ells foun
com una anella més de la cadena invisi-
ble que ens anava lligant. Aquell afec-
te... (Reposant-se.) Perd, per qué con-
tar-te aquestes fantasies!... Jo sis anys
més que ell i creure’m amb el dret de 1li-
gar-m*hi... No trobes que &s absurd, si
sempre ens haviem estimat només que
com a germans?

R. — (Interessant-s"hi
Qué t'haig de dir jo! Sé tan poc d’aques-
tes coses!... T digues:
més endavant ?

A —Res 1 tot.

R.—Si no t'expliques...

A.—Vevurds... En Llorencet era un
noi encara quan va rebre una oferta d’un
oncle sen de Buenos Aires per si hi vo-
Ba anar... El no s’hi va pensar gaire.
La seva mare s'hi res'sti una pila de

visiblement.)

qué va succeir,

(segueix a la pdgina 193)
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La nostra epoca—

no en dubteu—ha

Vestit de vespre en pun-
tes argent i alberginia,
pintura fosforescent.
goria de bella art. (Melnotte Simont)

vist com la moda

»
S Cl(.‘\'il\'il da la cate-

No és pas cap cosa
extraordinaria ni
desenraonada que
el Govern francés
condecori amb la

Legié6 d'Honor als

capitostos d’aquest
art gentil en queé
encara Paris és el

patré insubstituit

Fats. Press-Bureau

L’art del modista
contemporani és su-

Zenits, vestit de ball perior al de lés épo-

o0 teatre, en crespo rosa ques passudes per
brodat de palletes blan-
ques 1 argent sobre ne- >
gre. (Demise May) sultats que obté i

la bellesa dels re-

per la simplicitat
aparent amb que
tot sovint sap ob-
tenir-los. El luxe,
adhuc en els casos
més escandalosos,

Bonic vestit per al ves- sol conservar quel_
pre en georgette blane,
brodat de strass, sobre 3 i
fons de lamé argentat vid que no tenia en

com d’aeri i d'ingra-

els segles pretérits
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LA MODA DES.
TIU ENS FA LES
SEVES ULTIMES
CONFIDENCIES

o —

Conjunt de crespd mar-
rogui negre. Puntes i
motius de roses apli-
cats al cos. Dos volants

Plegats a la faldilla

Vestit en musselina «cham-
pagnes, acompanyat d'una
bonica capa del mateix teivit

Vestit de crespd «geor-
gette» negre. Brodat
de perles sobre fons
rosa al voltant de I’es-
cot aizxi com al cap-

davall de la faldilla

ALGUNES CARACTERISTIQUES DE LA
MODA ACTUAL PER AL VESPRE:

Brodats sobre els costats. — Faldilla amp]a
més Harsa de darrera que de davant. —

scot poc accentuat a davant i intermina-

lrlc a Jarrcra.—CaPa IICHSCTH. per aI vespre

Vestit de tarda. «Bole-
ro» 1 faldilla de crespi
de xina estampat, mun-
tat damunt d’un cos blau
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AL MARGE DE LA CRITICA

«Hermann i Dorotear, gran plafi deco-
riu pintat per Ferran Callicd 1 destinat
al menjador del Sr. Tomas Rosés. Re-
produeix, inspirant-se en el célebre poe-
ma de Goéthe, l'encontre lels protagonistes

Ferran Callico té 23 anys. Només? Només! Es sense
discussi6 el cas de precocitat més gros que es registra
en la pintura catalana del Noucents. No pretenem pas
afirmar que el seu art sigui perfecte, ni que hagi tan
sols arribat a un estadi de maduresa interna. Pero, sens
dubte, en I'hostilitat que en un sector artistic de Barce-
lona desvetllen els seus dibuixos i la seva pintura, hi ha
alguna cosa més que el senyalament dels defectes i fa-
lles inherents a una obra jovenil. Al meu entendre, hi
ha, latent, una hostilitat a les qualitats que ja posseeix i
a les que aspira a posseir,

Hom es neguiteja de veure que dibuixa massa bé,
Hom s'inquieta de comprovar que la molla de la seva
paciéncia aconsegueix una tensié inusitada en l'art
contemporani. A qué treu cap aquest afany d’acabar
les coses? Aquesta anacrdonica ambicid de dir-ho tot, fil
per randa, minuciosament, implacablement?

«LLe genie c'est une longue patience», és l'axioma,
implicit, en l'art de Ferran Callic6. I com que aquest
de
arreconat per les darreres generacions, hi ha en alguns

axioma, regust terriblement classicista, ha estat
amaleurs una reaccid hostil, gairebé inevitable.

Es tracta d’una reaccié justa? Ai, Déu meu! A penes
hem posat quatre preguntes ens trobem en l'alta mar
del problema estétic on la majoria dels critics naufra-
guen o bé floten penosament agafats a un fustot infec-

te. No ens hi aventurem. Llercem hipotesis de la vora

estant.

L'ideal de
amb un minim d’elements? Practicament bé m'inclino a
creure-ho. Perd no rebutjo la possibilitat que aquesta

I'art és de donar un maxim d’emoci6

llei econdmica no tingui un lligam gaire ferm amb I'es-
tética. El maxim d’emocid, sigui aconseguit amb una
pinzellada o amb dues, sempre es el mateix maxim
d’emoci6. El bon espectador, almenys conscientment,
no es preocupa de com ¢és obtingut el resultat: el
copsa, l'assaboreix i prou.

S’assemblen 0 no s’assemblen a llurs models els
retrats de Ferran Callicé? El factor semblanca ¢s ben
apreciable en els retrats. Perd no crec que sigui essen-
cial al seu valor estétic ni a I'assoliment d'aquesta quali-
tat indefinible que els romantics gosen anomenar «vida
amb un atreviment adorable. De la majoria dels grans
retrats antics, no podem pas precisar en quina mesura
s'assemblen als originals puix que no els hem conegut.
El testimoni dels contemporanis, quan n’hi ha, cal que
sigui pres amb molta cautela, Notem com és sospitosa
la coincidéncia de molts amateurs a preferir entre els
dibuixos de Callico, el retrat de Chesterton a tots els
altres. La majoria, tanmateix, no ha vist mai Chestertor
o I'ha vist d’esquitllentes a la Rambla o a Sitges.

Caldra esperar que tots els models de Callicé siguir
morts i enterrats per qué els dibuixos comencin a ésse
jutjats des d'un punt de vista purament artistic?

Seria deplorable; sobretot, per als models en giiestio.

MysEL
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LLETRA DE PARIS

(conti it de la pag 171)

ple, resulta un estudi ingravid, de color
felicissim.

Quan un hom sap que s’ha de submergir
en la pintura oficial del Gran Salé, aques-
tes provatures d'un artista jove alegren

els ulls.

Car nosaltres no ens regirem pas contra
'art tradicional que evoluciona vers el
classicisme o cura de conservar-lo, sino a
la férmula rebregada d'un art cristal-litzat.

La millor cosa a oposar a aquesta darre-
ra tendencia, és la darrera novella del
mesire Paul Bourget: «Nos actes nous sui-
vent», de l'editor Plin.

L'individualisme que ja no ens fa caminar
simplement perqué ja 'hem gairebé assolit,
pel nostre compte i risc d'altra banda, no
impideix, perd, certes reaparicions brus-
ques i dramatiques de la consciéncia col'lec-
fiva.

Aquest és el cas ben curiés i ben com-
movedor que ha estudiat el més conscient
dels mestres novel-listes: Paul Bourget.

Un fill que descobreix, després de la mort
del seu pare, un crim que agquest havia co-
mes, deu, en consciéncia prendre el deter-
mini de reparar els danys causats pel crim?

Paul Bourget oposa el medi dels comu-
nistes de 1871 i dels comunistes del 1914
que sols s'anomenaven revolucionaris. Un
drama, doncs; element rar en l'obra d'un
novel-lista modern. I l'interés, tractant-se
de Paul Bourget, no cal dir que no falla mai.

Aquest drama apassionat escrit en un
estil fort, clar, sense recargolaments ni
vegetacions d'idees parasitaries, ens fa re-
irobar verament el seny de l'art classic,
cosa que s'escau tan lluny de I'academisme
yetrificat com del modernisme eixelebrat.

CONFIDENCIA

(continuacid de la pagina 189)

LA

L’oncle
¢, amb molts negocis en marxa.., Tot
n bell esdevenidor. El cas és que en

cmps. insistia, Era un home

Llorencet parti cap a ’América... Si tu
sabessis amb quina emocié va abragar-
me en anar-se’'n! Recordo que va dir-
me ;: Agnes, dues dones hi ha al mén
que duré sempre al pensament : la meva
mare 1 tu. I pesi al seu gran domini, se
li veia que plorava per dintre,

R.—I has anat sabent noves d’ell ?

A.—Pel meu sant mai no s’oblida d’es-
criure’m, 1 no es descuida tampoc mai de
posar una postdata per a mi en les cartes
a la seva mare... (Pausa.) De vegades
penso ;: haurd canviat? tindri el somriu-
re de sempre i aquell parlar que, de me-

QUATRENES D'HIVERN

|l Foia present, que haviem dit dema: |
L'alada esgarrifanga de 'albada

| deixa la meravella esbatanada :
| del fred immobil, bondadds i clar.

| £l cor diria gue ja sap volar

| 2 l'impetu del cos sent la volada;

| pero, damunt del cor, pesa l'alada |
prometenga immortal del més enlla.

l J. M. Lorez-Pic6 |

nut, ja guanyava el cor dels altres? Han
passat deu anys de la seva partida. Per
un home a la flor de la joventut poden
dir tantes coses aquests deu anys d'ab-
sencia !

R.—{Inirigada.) 1 mai, en les cartes
que parla de tu, no ha donat a entendre
res del que tu et penses...?

A.—(Sorpresa.) Del que jo penso?

R.—!Fitant-li els ulls.) Si, Agnés.

A.—Amb totes les lletres, és clar que
no... Perd aquesta persisténcia seva en
recordar-me ké em dbéma motiu a espe-
rar !

R.—De vegades el cor s’equivoca,

A.—(A passionada.) Oh, no! Ell no
hauria dit en la seva darrera carta el que
diu... Tu ja saps que ara ja estd de re-
torn.

R.—...I en la carta et diu... (anhelant).

A.—Que m’ha enyorat sempre i que

193

vol tornar a remembrar amb mi aquells
dies de la nostra infantesa.

R.—Ah! (Com si es tragués una nosa
de sobre. Pausa.) ...I quan arribard en
en Lloreng?

A.—(Una mica ingquicia pel lo de la
pregunta.) Del cert no ho sé... Em sem-
bla d’aqui vuit dies.

R.—D’aqui vuit dies, Aixi encara hi
seré temps a coneixe’l! Quina alegria
em doénes, cosineta estimada! (Es posa
a picar de mans, contentissima. Agnés
se la queda mirant amb una intensa pal-
licesa, Amb aixd, sona un timbre.)

R.—(Rapida.) Vols-t'hi jugar que és
el carter? (Fuig com una daina.)

A.—(Turmentada per un dubte.) No,
no ¢és possible.., Jo no me la mereixo
aquesta dissort... (Somriu.) Gelosa ja,
tan aviat?

R.—(Retornant, sorollosa.) Visca, vis-
cal.., Carta de la mama! Em dbna el
permis... Una mésada més amb tu. I que
és bona la mama, no trobes?..,
contenta que estic! T tu..,

A.—(Fredament.) Jo també, que no ho
veus ?

R.—Ai, ai! Quins
tranys que em fas...
dar? Digues...!

A.—(Nerviosa.) Mira. Et prego que
em deixis un moment sola. Podries con-

I que

més  es-
Que t'he fet enfa-

posats

testar la leva mare, mentrestant... La
migranya, altra volta... Fa aquest temps !

R.—(Consirosa.) Bé... bé :
Pero...

A.—Qué vols (neguitosa).

R.—Que em besis abans.

A.—TE,
Rosaura amb efussid.)

R.—Vinc de seguida...

A.—(Girant-se a una estampa de la
Moreneta.) Verge Santa! Li he obert els
ulls! Deu anys esperant. Ella me'l pren-
dra! Oh sf, me'l prendri!, que en tine
com un pressentiment que em glaga.
Rosaura és bonica... és més jove,.. Qui-
na solitud, Verge Santa! (Plora en si-

me’'n vaig a
dintre.

(Es besen. Agnés d’esma i

lenci, mentre a dins es sent Rosaura que
ve cantant a mitja veu, joiosament.)

Tomis Roic 1 Liop

—ES VENEN

| de carreteria,

en el departament d’Ariege, Franca, 764 hectarees de bosc fuster i 5 boniques granges. 32,000
metres ciibics de fusta d’obra; alzines i faigs de més d'un metre de circumferéncia. 70,000 esters
fusta de mines i de calefacci6. Explotacié facil en terreny pla.

vuit quilometres. Fusta molt sana. Preu tot compres, despeses incloses, 1.500,000 pessetes.
Dirigir-se a COMTE HENRY DE PORTES, Riencos-Aritge (Franga)

Estacions a
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coratiu ~~ ~

Inalteral:]le

Imitacid
mitacio per-

Incomljustiljle

iecta de la fusta .

D i 3
emanincata-

MOJEIS nous

leg i pressupost

RENAIXEMENT ITALIA

URALITA S & (8.

PASSEIG DE GCGRACIA, 90

Venda exclusiva de

Porcellanes de Copenhaguen

Argenteria d’Art, de Georg Jensen (Copenhaguen)
% Cristall gravat d'Orrefors (Suécia)
|




=

—

Al BENC LA, 213,

Pells legitimes de: cocodril, llangardaix, boa Phyton, serpent d’aigua, Riissia, senglar, antilops, Veanx morne, ecrasés, foques, efc.
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Maison de Beauté

o . .

beuyur(‘s. en interes
de vostas, se les hi
recom:ana qllf_‘ no

oblidin pas

MAISON DE
BEAUTE

PERMANENT ens ha
creat merescuda fama.
Avui ens plau assabentar
a la distingida clientela
que nostra Directora A.
VINYALS ha retornat de
Paris, d'on ha conseguit
adquirir especialistes Pa-
risencs de renomenada
solvéncia artistica.
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J. M. TERRES CAMAIQO, 8. ix C.

MAGATZEMS

DE VIDRES

FABRICA
DE MIRALLS

VIDRIERES ARTISTIQUES CRISTALLS 1 METALLS

GRAVATS A L'ACID I RETOLS DE CRISTALL

Despatx: Litria, 9 (tocant a Plaga Urquinaona) TeLgron S. P. 1751

Magatzems 1 FABrica:
Varincia, 473 al 483 i Papiiea, 223 al 241 (S. M.) Teréron S. P. 404

BARCELONA

e

tres ONDULACIONS R

CONFIDENCIA...

La meva felicitat, simpati-
ques lectores, la dec a treu-
re'm d'arrel el borrissol
i pel de la cara, bragos i
nuca amb el tan acreditat

DEPILATORI marca BELLEZA. Es inofensiu.

PRIMER PREMI A PARIS
VENDA A PERFUMERIES

Fabricants: ARGENTE GERMANS, Badalona




NO HO OBLIDEU
RECOMANEU 51 S'ESCAU
Cotilleria Especial «LA ESCOCESA>»

DEL PROF, F. SERRA CRUSELLA

133, HospiTaL, 133 - BARCELONA

Correctors per a delectes fisics

AT TIEAIGITDE@IINCOIEHEEEREEEE

El jardiner corregeix 'arbre

Models especials per & cada cas

MOBLES MODERNS

INSTAIL'LACIONS
COMPLETES

<A pena de veure jovenetes amb 'estigma persistent a |'esquena, gue les
priva de portar una vida normal, quan amb una cotilla correctora de «LA
ESCOCESA-, poden anar a la moda.

Aguestes cotilles, per als diferents casos d'escoliosis, produeixen la con-
traccio de la musculatura dorsal, I'eixamplament del torax, el desenrotilament
normal dels Orguens vitals; "actitud es transforma en poques setmanes i a la
vegada es disstmula 1 corregeix el defecte

CUP O per a Cotilla correctora de <LA ESCOCESA»
D.*

133, Hospital, 133 - Barcelona

domiciliada a

Taller: Neptuy,

2 r. Rizal, 36
BAR CE L

A6 )

1 D
? carrer n.® provincia
sol'licita It siguin enviats els detalls de les cotilles correctores | lex indicacions que
O N es necessitin per a fer-les adequades sens veure la persona.
Per aixd envio segell de Correu de 25 céntims

@RIV ITRIVIIPIOIDB@II@E

790999989190 0000009IREEEV: PODEIEEPPIEEEEED

ROM BACARDI

I . P s ' Per a no €sser gras Farmacia i Laboratori
Il S t l t ll t a S C a r () ]1 a S ¢s necessari evitar els principis. El fi d'ﬁni’llisis ﬂllllics

o l'extrem ja el sabem: Greix excessiu

(o

I que es posses-
*iona de liogsen

RAJGS X : DIATERMIA . 1"1-’_?:?‘?2“}1?5}
S o [J f\ B P[‘ I l: [ (‘ 1 ;'-\ [_, c:l:r;; deld.:ar:a

i €S marca sempre
""" SR _""'"'”:""" - en ¢l baix ventre .I “ﬂ'llE_Mlu“elE[E"ﬂ
Obesitat, Artritisme, Depila- = Mantfmgut entet .

mn:llcn:' ]id bl:ur-
A p 5] o 'L'-‘ e -'51,
cio, Cicatrius defectuoses, Es- per mitih de nos.

P ., 5 fra cintura tisi::- ® @ ®
terilitat, Trastorns menstruals, Z)\ ‘ica FLEXIS,

= A creada Str Ins-

i SRR | s Vari ftut tope-
Varices i tlceres varicoses. . Pl Giut Ortope.
Alemany, Ca-
nuda, 7.—Barelens

; e - p - g Major, 51-Sarria-Barcelona
Pa.\'smg de Gricia, 132, pral. - Telefon 660 G. f:;‘:;ﬂﬁ?{:';‘i;‘ilg ; AL R

Consitruccions Gaspar CALEACO CNTRAL

RAMBLA CATALUNYA ,94 -TELEF. 2606-6G. BARCELOMNA. r—— TERHOS'FONS—

MAISON ALEXANDRE LLENCERIA FINA

(ABANS CASA VERDERI) TROUSSEAUX
PROVENCA, 225, BAIX0OS - TELEFON 2642 G. O Nt




NEVERES
CAMELLO

CONSTRUC-
~ CIONS ~

GAMELL

Arc cle Sant Agusti,4i5
BARCELONA

AT AR TR OO

LINGERIE DE LUXE
TROUSSEAUX
ROBES & MANTEAUX

N O T T ™ ]
=L ) > (£ - |
ROSER Pl
PASSEIG DE GRACIA, 3o
BARCELONA

won

Tofes les ftardes exhibicid de

models a pari'i'l‘ de les 4,50

TSRO R AT RO




JAUME MERCADE
JOIER

| @Qg e BARCELONA

| INSTITUT MEDICO-OCULISTA

PORTAL DE L'ANGEL, 12

Passeig de Gricia, 4{; Telefon A. 1373

La mitja de moda CASA TORRES

Perfeccionl la seva linia amb aguest model i
DU RAREY it e ket el Bonavista, 4 i 6 (al costat del P. de Gricia) Tel. 2271 6.

Novetats i Confec-
cions per a senyora

LLANERIA
SEDERIA
LLENCERIA

ASSORTIT DE MODELS DE
VESTITS 1 ABRICS D’ESTIU

PREUS SENS COMPETENCIA




Fabrica de Productes Ceramics

Rajoles i articles de Construccio

CASIMIR
ViCENS

Despatx: Carrer de Tallers, 72
Fabrica: Carrer de Benavent
proxim a Travessera (Sans)

Telefon 5090 A. :-: BARCELONA

’ FILLETS VIVENTS

11 % Rluen, Ploren i Dormen
%g '] N’hi ha d’un mes,
& ¢ a4 2 i 3 mesos, fina-
ment bolcats i
calcats a l'anglesa

Creacio
de la
CLINICA DE BEBES

5. Bisbe, 3

Classes de piano, violi i AG ADEM] A L“Nﬁ AS Sala d’audicions
violoncel - Solfeig, teoria, . :
harmonia i composicié ‘ Passeig de Gracia, 86

wa LES ONDULACIONS
I PERMANENTS

i aplicacions de Henné

—/
C/ar

7770

son les preferides de les senyores de bom gust

PASSEIG DE GRACIA 45, Enlresol

BARCELONA

TELEFON 436 A.

- RESTAURACIO
: PR LAY N
MIRALLS | ' 54
INSTAL'LACIONS
DE VIDRIERIA
won
S T - i G e T
MOTLLURES

@

IS BARCELONA <)
o 2 :

' l\SAl”AUU}J “\uw

BODEGUES SALVADOR MOYA, S. A.
Avinguda d'Icaria, 177 = Teléfon 46 S. M.

Vins fins de taula SANT QUINTI i SANTA ANNA
Vins generosos i escumosos

Especialitats: MOSCATELL - MALVASIA
LACRYMA CHRISTI - VERMUT MOYA
VI QUINAT, RANCI especial per a malalts i convalescents

Demaneu-lo en Colmados i Ultramarins

S. VERDAGUER

RONDA OMIVERSITAT, 9

Teléfon 1662 A
BARCELONA

0

Lavabos.
Bidets,
Banye-
res,. eic.

.
Lasa. «

r\
&z&w
St.Pau. 38.

4#05\.0“}

ESPECIALITAT PER A CASAMENTS, BATEIGS I PRESENTS
CAPSES A MIDA |




* o ¥ * Qecor’din que
y gt
DOLOQAL cios r:mel ex?er’n

* * _*'_ ‘*— les friccions del

qual calmen i cu-
ren tota classe de dolor, ja sigui reumatic, neu-
rélgies, mal de cap, inflamacions, contusions, efc.

Preparat pel farmaceutic
MAURICI ORRIOLS

De venda al seu Laboratori: Passeig de Gracia, 59,
Barcelona, i en els principals Centres d'especifics

CAMISERIA, SASTRERIA,
SOMBRERERIA ARTICULOS
PARA VIAJE, OBJETOS

"1 REGALO DECORACION

CASA VILARO | |\ 7" Y

MUEBLES

L'OBESITAT... produeix molésties

i enlletgeix la seva figura; vosté pot

dissoldre practicament les grasses

que s‘acumulen al seu venire, usant

nostra cintura de components elds-

tics d'absoluta suavital i resisténcia,
Demani detalls a

CASA SABATE

ESPECIALITATS
ORTOPEDIQUES

FERRAN, 23 - BARCELONA

Succr. de Clapés
FERRAN, N.° 14

wew

Ventalls - Ombrelles

Darreres creacions de Vie-
na en Bosses i Targeters.
Paraigiies, Perfums selec-
tes, Articles per a senyor.
Especlalltat en articles per a presents
Del 7 al 14 de maig, Exposicié de
EL VENTALL DEL POETA
Any It

Paseo de Grac1a. 2
Ronda S.Pedro 7
Zelefono 4592-A

Barcelona

FABRICA:
Coello, 190- 192
Telefon 836 G.

PIANOS ORPHFUS"

(MARCA REGISTHRADA)
ABSOLUTA GARANTI

DESPATX
Aribau, 36, r_l'i[]_

Pianos de lloguer

CaAaAsaA CARRESI

OFEREIX SON NOU ESTABLIMENT: CARRER SANTA ANNA,

TROUSSEAUX

14

TELEFON A. 3943

Sarna i Ronya
es curen en 10 minuts amb
I'acreditat
SULFURETO CABALLERO
£
CROSTES - PEGADELLA
ERUPCIONS peLs INFANTS
es curen amb rapidesa amb
DEPURATIU INFANTIL
i PASTA POROSA

VENDA:
Farmacia Caballero

Assart, 86. — BARCELONA
1 A TOT ARREU

Conservi la silueta

Establiment MADAME X
Passeig de Gricia 127

Per aprimar: Faixes, Cotilles, Sostens,
i Mitges, tot de cautxd pur. Per a I'ds
mensual: Protectors, Pantalons i Cin-
tures, tot de cautzd pur. Coixins absor-
bents higitaics de coté | glassa La Ger~
mana.Capsetes Madame X per viatge

F. Montad Guasch

METGE CIRURGIA

Especialista en malalties
de la pell i del cabell

Extirpacio radical de
les arrugues de la cara

CORTS, 558, pral. Dedab

0

BELLESA :: MASSATGE
DEPILACIO ELECTRICA

Correccié del nas, dels
pits, de l'obesitat, etc.

Rambla del Mig, 7 (dovant dal Licwn)
INSTITUT DE MASSATGE

Senyora!

la Faixa Periodica ELITE

Irrompible, practica, higiénica. Proteccié absoluta de la roba. Suprimeix els refrecs i lla-
gues. De venda en Cotilleries, Merceries, Grans Magatzems d'Ortopeédia, etc. Pren: 5 ptes.




Canuda, 7

o sofreixi morenes!...

estrenyiment, fistoles, gasos o qual-
sevol derivacié del ventre. A pesar
dels seus pessimis-
mes vosté deu reac-
cionar. Refusitotme-
dicament intern, ja
ueignora llur accid
irecta. Utilitzi per
a guarir totes les al-
teracions del recte,
nostre LUX, SENSE
METGE, SENSE
MEDICINES. El seu
efecte és immediat i
sens la més petita
moléstia, ja que ac-
ciona durant la son.
Demani fullets,
juntant segell de 35
céntims, a
Institut Ortopédic
Sabaté i Alemany

i v f

NO SOFREIXI MES

IIIIIIIIIIIII Wil (LI

El pedicur VILA i
curara els peus

ESCUDILLERS, 48
BARCELONA

DE SUGESTIU PERFUM (4
100 - 2°50 - 4'50 - 7°00 - 12'00
- EN PERFUMERIES oA

MARCA

"BELLESA-

o BADALONA

Diputacio,

111

(Xamfra a Borrell)
BARCELONA4

D

LUIBRERIA
CATALONIA |

PLACA CATALUNYA, 17
TELEFON 4789 A,

BARCELONA

Depuratiu WOKEYER

Purifica Ia sang viciada. Venda centres d'especifica { Farmicia de 1
Evita 1 cura grans, brians, E i
coissors { tota classe \J- I Fi' ? I IE I

d'erupcions de la pell. C. CORTS, 560 - BARCELONA



LECHE CONDENSADA

MARCA

LA LECHERA

La (nica que reemplaza ventajosamen-
te a la leche fresca en la alimentacion
de los nifios y en los usos domésticos.
Folletos gratis a quien los solicite de la

SOCIEDAD NESTLE, A.E. P. A,
Via Layetana, 41 - Barcelona

UN DELICTE

de lesa societat comet al presentar-se amb
el seu pentinat sense la deguda correccié.

Abansdeco- FIXOLINA CANIGO

neéixer-se la

voste no podia conservar el cabell ben penti-
nat, puix que l'aiguna i les locions el deixaven
ressec i trencadis i els cosmetics 1i donaven
pastositat. Pero ara, ja no té excusa, puix la
FIXOLINA CANIGQ leugera cre-
: madeliciosa-
ment perfumada, li permet conservar el cabell
irreprotxable tot el dia, deixant-lo fi i brillant.

De venda en les perfumeries i farmacies a
pessetes 2,50 el tub de 40 grams. / /

Si en la seva localitat no hi troba aquest pre-
parat exquisit, LABORATORIS CANIGO,
Apartat 731, Barcelona, li remetra per correu
certificat confra remesa de pessetes 2,65 en
segells de Correu de 0,05 pessetes. / / /

VAN-HEUSEN

MARC A REGISTRADA

Y
(@)
1827

L’ elegancia consistia en

1927

..avul dia

podea vestir ele-

gantment bo i usant el

COLL VAN HEUSEN
ensems gde us proporcionara la
maxima comodital i economia,
puix que la seva durada ultra:
passa la de sis colls corrents,

FABRICACI) NACIONAL

—— e

Marca registrada

FABRICA OPTICA

d

J oaqui n Miré

LENTES, ULLERES
I CRISTALLS
DE TOTES
MENES

SE SERVEIX AMB RA- Escundillers Blanchs, 1

plDESA I ECONOMIA (Continnacié Raurich)
BARCELONA




des de 1°

| cAsA FUNDADA L'ANY 1800 |
| 127 ANYS D’ EXIT CREIXENT
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XOCOLATES

50 a 4 ptes. els 400 grams

DEMANEU-LOS ARREU

Casa central:

BAIR CE 1O N2A

Martir Battisti, 4 i 6




